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Introduction  O-1

Nordson International

http://www.nordson.com/Directory

Europe

Country Phone Fax
Austria 43-1-707 5521 43-1-707 5517
Belgium 31-13-511 8700 31-13-511 3995

Czech Republic

4205-4159 2411

4205-4124 4971

Denmark Hot Melt

45-43-66 0123

45-43-64 1101

Finishing 45-43-66 1133 45-43-66 1123
Finland 358-9-530 8080 358-9-530 80850
France 33-1-6412 1400 33-1-6412 1401

Germany Erkrath

49-211-92050

49-211-254 658

Luneburg 49-4131-8940 49-4131-894 149

Nordson UV | 49-211-9205528 49-211-9252148
Italy 39-02-904 691 39-02-9078 2485
Netherlands 31-13-511 8700 31-13-511 3995
Norway Hot Melt 47-23 03 6160 47-23 68 3636

Finishing 47-22-65 6100 47-22-65 8858
Poland 48-22-836 4495 48-22-836 7042
Portugal 351-22-961 9400 | 351-22-961 9409
Russia 7-812-11 86 263 7-812-11 86 263

Slovak Republic

4205-4159 2411

4205-4124 4971

Spain 34-96-3132090 | 34-96-313 2244
Sweden 46-40-680 1700 | 46-40-932 882
Switzerland 41-61-4113838 | 41-61-411 3818
United Hot Melt | 44-1844-26 4500 | 44-1844-21 5358
Kingdom [ ching | 44-161-495 4200 | 44-161-428 6716
Nordson UV | 44-1753-558 000 | 44-1753-558 100

Distributors in Eastern & Southern Europe

DED, Germany

49-211-92050

49-211-254 658

© 2005 Nordson Corporation
All rights reserved
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0O-2 Introduction

Outside Europe / Hors d’Europe / Fuera de Europa

Africa / Middle East

offices below for detailed information.

For your nearest Nordson office outside Europe, contact the Nordson

Pour toutes informations sur représentations de Nordson dans votre

pays, veuillez contacter 'un de bureaux ci-dessous.

Para obtener la direcciéon de la oficina correspondiente, por favor

dirijase a unas de las oficinas principales que siguen abajo.

Contact Nordson

Phone

Fax

DED, Germany

49-211-92050

49-211-254 658

Asia / Australia / Latin America

Japan

North America

Pacific South Division,

1-440-685-4797

USA

Japan 81-3-5762 2700 81-3-5762 2701

Canada 1-905-475 6730 1-905-475 8821

USA Hot Melt 1-770-497 3400 1-770-497 3500
Finishing 1-880-433 9319 1-888-229 4580
Nordson UV | 1-440-985 4592 1-440-985 4593

NI_EN_L-1105
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Bezpieczenstwo

1-1

Wprowadzenie

Przeczytaj i stosuj instrukcje bezpieczenstwa.

Odpowiednie ostrzezenia, uwagi i instrukcje
dotyczace czynnosci i urzgdzen, jezeli sg,
potrzebne, zawarte sg w dokumentaciji tych
urzgdzen.

Rozdziat 1
Bezpieczenstwo

Upewnij sie, ze cata dokumentacja urzadzen,

wtgczajac te instrukcje, jest dostepna dla
personelu obstugujgcego i serwisujgcego
urzgdzenia.

Wszystkie urzgdzenia sg zaprojektowane i

wyprodukowane zgodnie z miegdzynarodowymi
normami bezpieczenstwa, aby zagwarantowac

statg ochrone zdrowia operatora i zapewni¢
bezpieczne srodowisko pracy.

WARNING!
UV / MICROWAVE
LIGHT SOURCE

1.Use only Nordson designed power supplies.
assembly.

connected.

to skin and eye's.
energized.
light shield when the unit is energized.

instructions.

=y

2.0nly operate with properly installed undamaged screen

3.Make certain all cables and interlocks are properly

4.Unsafe to operate without adequate shielding around the
units to prevent UV light leakage which can be harmful

5.UV light and high voltages are present when the unit is

6.Do not disconnect cables or remove the lamphead from the

7.See manual for safety information and complete operating

ATTENTION !
Source de lumiere UV
micro-ondes

. Utiliser exclusivement les alimentations électriques

Nordson.

A i i ’ ’
2. A utiliser uniquement avec un écran monté et non

endommage.

. Vefifier si tous les cébles et dispositifs de verrouillage

mutuels sont bien branches.

. |l est déconseiller de faire fonctionner les appareils sans

€cran de protection approprig autour d'eux pour eviter les
fuites de rayons UV qui peuvent etre nefastes pour la
peau et les yeux.

. Présence de rayons UV et de hautes tensions lorsque

I'appareil est sous tension.

. Ne pas débrancher les cables ni retirer la téte de lampe du

paralume lorsque I'appareil est sous tension.

. Voir les consignes de sécurité et les instructions d'utilisation

complétes dans le manuel.

Rys. 1-1 Ostrzezenie o mikrofalach i UV

1500136A
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1-2 Bezpieczenstwo

Wykwalifikowany
personel

Wrasciciel urzgdzen jest odpowiedzialny za to, by
urzgdzenia firmy Nordson byty zainstalowane,
obstugiwane i serwisowane przez wykwalifikowany
personel. Jako wykwalifikowany personel uwaza
sie zatrudnionych lub wynajetych pracownikow,
ktorzy zostali przeszkoleni do bezpiecznego
wykonywania przeznaczonych im zadan. Zostali
oni zapoznani ze wszystkimi istotnymi zasadami
bezpieczenstwa i przepisami oraz sg fizycznie
zdolni do przeprowadzenia powierzonych zadan.

Zakres zastosowan

Urzgdzenia UV formy Nordson sg przeznaczone do
wbudowania w inne maszyny i NIE MOGA by¢
obstugiwane jako systemy samodzielne ani bez
odpowiednich zabezpieczen, oston i blokad.
Uzytkownik i monter odpowiadajg za to, by
ztozony zestaw byt zgodny z przepisami i by byt
catkowicie bezpieczny dla obstugi.

Urzgdzenie jest przeznaczone do przyspieszonego
utwardzania farb UV, klejow i powtok. Urzadzenia
nie mozna uzywac do utwardzania alternatywnych
materiatow, jesli taki sposob postepowania nie
zostat zatwierdzony przez producenta materiatu.

Urzgdzenie nie jest iskrobezpieczne ani
ognioodporne i nie jest przeznaczone do uzyciaw
niebezpiecznym otoczeniu.

Uzycie urzadzen firmy Nordson w sposob inny, niz
opisany w dotgczonej dokumentacji moze
spowodowac obrazenia personelu lub
uszkodzenie sprzetu.

Przyktady niewtasciwego uzycia urzgdzen
obejmuja;

* uzycie nieodpowiednich materiatow

* dokonanie modyfikacji bez upowaznienia

® usuniecie lub ominigecie zabezpieczen, oston
lub blokad

® uzycie niewtasciwych lub uszkodzonych czesci

® uzycie niezatwierdzonego wyposazenia
pomochiczego

® uzywanie urzgdzen przekraczajgcych
dopuszczalne obcigzenia

® uzywanie urzgdzenia w niebezpiecznym
otoczeniu

Przepisy i dopuszczenia

Upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia sg,
przeznaczone i dopuszczone do uzycia w
warunkach, w ktérych majg pracowac. Wszystkie
obowigzujgce dopuszczenia dla urzgdzen firmy
Nordson bedg niewazne, jezeli nie bedg,
przestrzegane instrukcje dotyczace instalaciji,
obstugi i serwisowania.

Aktualnie dwie organizacje ustalajg zalecenia
dotyczgce oddziatywania promieniowania
mikrofalowego w miejscu pracy, sg to OSHA (U.S.
Department of labor, Occupational Safety and
Health Administration — Dyrektywa 29cfr
1910.97) oraz ANSI (American National Standards
Institute — Dyrektywa C95.1-1982). Dyrektywa
ANSI, ktora jest bardziej rygorystyczna i czesciej
powotywana, ustala, ze osoby nie powinny by¢
poddane statemu oddziatywaniu promieniowania
mikrofalowego o poziomie przekraczajgcym 5
mW/cm?2 przy czestotliwosci 2,45 GHz.

P/N 7119483B
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Bezpieczenstwo  1-3

Bezpieczenstwo obstugi

Aby unikng¢ obrazen, przestrzegaj nastepujgcych
instrukciji.

* Nie obstuguj urzgdzen, jezeli nie masz
odpowiednich kwalifikaciji.

* Nie obstuguj urzgdzen, jezeli nie stwierdzisz,
ze zabezpieczenia, ostony lamp, drzwi lub
pokrywy sg nienaruszone, a automatyczne
blokady dziatajg prawidtowo. Nie omijajinie
wyfgczaj zadnych urzgdzen
zabezpieczajgcych.

* Nie zblizaj sie do ruchomych elementow.
Przed ustawianiem lub serwisowaniem
ruchomych urzgdzen odtacz zasilanie i
zaczekaj, az urzgdzenie catkowicie zatrzyma
sie. Zablokuj zasilanie i zabezpiecz
urzgdzenie, aby nie dopuscic¢ do
niespodziewanego uruchomienia.

® Zaopatrz sie w instrukcje dotyczgce
bezpieczenstwa stosowanych materiatow i
przeczytaj je. Postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta, dotyczgcymi bezpiecznego
traktowania i uzywania materiatéw. Zawsze
uzywaj zalecanych urzgdzen ochronnych.

* Upewnij sie, ze obszar z promieniowaniem UV
jest nalezycie wentylowany.

* Urzadzenia generujgce promieniowanie UV
dziatajg przy bardzo wysokich temperaturach.
Nie mozna dotykac lamp UV podczas ich
dziatania ani od razu po wytgczeniu
urzgdzenia.

* Aby unikng¢ obrazen, pamietaj o mniej
oczywistych zagrozeniach w miejscu pracy,
ktore nie mogg byc¢ catkowicie wyeliminowane,
takich jak gorgce powierzchnie, ostre
krawedzie, obwody elektryczne pod napieciem
i ruchome czesci, ktorych nie mozna zamkng¢
ani inaczej ostonic.

® Zawsze zaktadaj okulary chronigce przed
promieniowaniem UV.

* Nigdy nie wystawiaj zadnej czesci ciata na
bezposrednie oddziatywanie $wiatta
ultrafioletowego.

Promieniowanie
ultrafioletowe

OSTRZEZENIE: Swiatto ultrafioletowe
jest promieniowaniem
elektromagnetyczny, ktére moze by¢
szkodliwe w razie przekroczenia
dopuszczalnych norm ekspozycji. Chron
oczy i skore przed bezposrednim
oddziatywaniem $wiatta ultrafioletowego.
Wszystkie urzgdzenia lub rejony, w ktérych
wystepuje Swiatto UV muszg posiadac
odpowiednie zabezpieczenia, ostony i
blokady, uniemozliwiajace przypadkowe
oddziatywanie na cztowieka.

Swiatto ultrafioletowe nie penetruje ciata i nie
wptywa na tkanki i organy wewnetrzne.

W dokumencie instytutu National Institute for
Occupational Safety and Health (NIOSH),
zatytutowanym Criteria for

Recommended Standard... Occupational
Exposure to Ultraviolet Radiation , (PB214 268)
okreslono wytyczne gwarantujgce bezpieczng

prace.

Zobacz rysunek 1-2. Pasmo $wiatta
ultrafioletowego jest podzielone na zakresy A, B, C
i V. Zuwaginato, ze obecnos¢ poszczegolnych
zakresoOw zalezy od zrodta, nastepujgce przedziatu
mozna uwazac¢ za 0golne wskazowki.

® Zakres prézniowy (100 - 200 nm) -
promieniowanie pochtaniane przez powietrze i
nie bedace niebezpieczne dla cztowieka.

* UV-A(315-400 nm) - niesie najwiekszg,
energie UV i jest najbardziej odpowiedzialne za
starzenie sie skory i odktadanie barwnika.
Promieniowanie UV-A jest dolng granicg
czutosci dla oka. W dalszej czesci tekstu
bedzie nazywane w skrocie UV.

e UV-B (280 - 315 nm) — odpowiada za
zaczerwienienie i oparzenia skory oraz
uszkodzenia oczu.

e UV-C (200 - 280 nm) — pochtaniane przez
ozon. W dalszej czesci tekstu bedzie
nazywane w skrocie bliskim UV.

e UV-V (400-450 nm) — Swiatto widzialne
Oddziatywanie $wiatta UV moze powodowac:
® zaczerwienienie skory

* bol gtowy

® pieczenie oczu

© 2006 Nordson Corporation
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Bezpieczenstwo

PROMIENIO- | ULTRA- PODCZERWIEN | MIKROFALE | FALE RADIOWE
FIOLET
WANIE X
SWIATLO
IDZIALNE
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 nm
Daleki| Bliski
uv uv
Prozniowy UV
U
uvc| V| uva
B

Rys. 1-2
Bardzo wazne jest przestrzeganie wszystkich
Srodkow ostroznosci i zapobieganie wydostawaniu
sie Swiatta UV z rejonu utwardzania.
Oddziatywanie $wiatta UV moze by¢
niebezpieczne dla oczu i skéry. Ponizsza tabela
pozwoli ustali¢ dopuszczalny czas oddziatywania
Swiatta UV na oczy lub nieostonietg skore.

Dopuszczalne oddziatywanie
promieniowania UV zgodnie z zaleceniami
agencji American Conference of
Government and Industrial Hygienists

Czas oddziatywania Napromieniowanie
(w ciggu doby) skuteczne (W/cm2)
8 godzin 0.1
4 godziny 0.2
2 godziny 0.4
godzina 0.8
30 minut 1.7
15 minut 3.3
10 minut 5.0
5 minut 10
1 minuta 50
30 sekund 100
10 sekund 300
1 sekunda 3000

1500 021A

Podziat promieniowania UV ze wzgledu na dtugosc fali elektromagnetycznej

Pierwsza pomoc

Kremy, ptyny lub olejki dostepne w handlu mozna
naktadac¢ na napromieniowane miejsca na skorze.
W razie poparzen lub oddziatywania na oczy nalezy
zgtosic sie do lekarza.

Promieniowanie
mikrofalowe

W lampie zastosowano
wysokoenergetyczne promieniowanie
mikrofalowe, generowane przez

magnetron, ktére zasila lampe
ultrafioletowa. Zasada dziatania jest taka,
jak w domowych kuchenkach
mikrofalowych i podobnie promieniowanie
takie jest niebezpieczne w razie
niewtasciwego postepowania. Lampa jest
catkowicie bezpieczna, jezeli ekran RF i
uszczelki sg sprawne. Wszelkie
uszkodzenia, jak rysy lub otwory w
ekranie, mogg powodowac przecieki
niebezpiecznych ilosci promieniowania
mikrofalowego. Zasilanie lampy jest
doprowadzone przez czujnik RF i zostanie
wytgczone, jesli czujnik wykryje przecieki
promieniowania przekraczajgce 2
mW/cm2. Nadmierny przeciek
promieniowania spowoduje wytgczenie
systemu i zaswiecenie wskaznika btedu
RF na przedniej ptycie zasilacza.

P/N 7119483B
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Bezpieczenstwo  1-5

Ozon

Ozon (Og) jest bezbarwnym gazem, powstajgcym
na skutek oddziatywania krotkofalowego
promieniowania UV (okoto 200-22 nm) z
powietrzem oraz wystepuje w rejonie
wysokoenergetycznych wytadowan elektrycznych.

Po zmieszaniu z powietrzem ozon przeksztatca sie
w tlen, nadajgcy sie do oddychania. Ozon nalezy
odprowadzac z rejonu promieniowania UV za
pomocg, szczelnych kanatow wentylacyjnych do
atmosfery, zachowujgc zgodnos¢ z przepisami
lokalnymi. Wyrzutnia kanatu wentylacyjnego
zawsze musi znajdowac sie z dala od miejsc
przebywania ludzi, okien i powinna by¢ na
wysokosci znacznie przekraczajgcej wysokosc¢, na
ktorej w danym rejonie przebywajg ludzie.

Regularnie co trzy miesigce nalezy przeprowadzac
kontrole stezenia ozonu, postugujac sie
odpowiednim miernikiem (ozonometrem).
Zalecane stezenie ozonu w zaktadzie nie powinno
przekraczac¢ 0,1 ppm. Takie stezenie mozna fatwo
uzyskac, przestrzegajgc podanych norm

wyciggowych.

Ozon charakteryzuje sie wyraznym, silnym
zapachem, wyczuwalnym nawet przy niskich
stezeniach. W razie wyczucia ozony trzeba
natychmiast przeprowadzi¢ odpowiednie kontrole
stezenia tego gazu. WiekszosS¢ ludzi wyczuwa
ozon w stezeniu okoto 1/3 dopuszczalnego
poziomu 0,1 ppm.

Oddychanie atmosferg z ozonem powoduje bél
gtowy i zmeczenie. Ozon drazni tez Sluzéwki i
gardto. Wyzsze stezenia mogg powodowac
infekcje uktadu oddechowego.

W razie wyczucia ozonu:

1. wyfacz system
2. sprawdz szczelnoé¢ instalacji wyciggowej

3. sprawdz rejon pracy operatora ozonometrem.

Jesli osoba znajdzie sie w miejscu o duzym
stezeniu ozonu:

* Przenies¢ osobe poszkodowang w ciepte
miejsce wolne od ozonu, poluzowac kotnierz i
pas.

* Pozwoli¢ odpoczac.

* Wrazie wystgpienia trudnosci w oddychaniu,
odpowiednio przeszkolona osoba mozna
podac tlen z odpowiedniego wyposazenia
ratunkowego.

e Jezeli oddech jest staby lub zanika, nalezy
podjg¢ akcje reanimacyjna,

¢ Skontaktowac sig z lekarzem.

Wysoka temperatura

System utwardzania w Swietle

& ultrafioletowym pracujg w skrajnie
wysokiej temperaturze. Nagty wstrzgs
spowodowany dotknieciem goracej
powierzchni moze spowodowac
gwattowny ruch operatora lub moze
odwrdcic¢ jego uwage od innych
potencjalnych zagrozen.

Podczas wytgczania sprzetu UV w celu
przeprowadzenia prac konserwacyjnych, nalezy
poczeka¢ na ostygniecie urzgdzenia lub zatozy¢
rekawice ochronne, aby unikng¢ oparzen.

Wysokie napigcie

Urzgdzenie pracuje pod napieciem statym 5000 V.
Zastosowano w nim wysokonapieciowe
kondensatory z samoroztadowaniem. Po
wytgczeniu zasilania kondensatory potrzebujg
120 do 130 sekund na roztadowanie
zgromadzonego tadunku.

W razie wystgpienia awarii w instalacji elektrycznej,
operator powinien:

1. Natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie.
2. Nie podejmowac prob naprawy.

3. Skontaktowac sie z elektrykiem
przeszkolonym w naprawach tego typu
sprzetu.

© 2006 Nordson Corporation
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1-6 Bezpieczenstwo

Lampy rteciowe

Lampy uzyte w urzgdzeniu zawierajg, pary rteci
pod $rednim cisnieniem. Rtec jest trujgcym
metalem i nie nalezy jej potykac ani dopuszczac
do kontaktu ze skorg. W normalnych warunkach
pracy urzgdzenia UV rte¢ nie stanowi zadnego
zagrozenia, poniewaz jest catkowicie odizolowana
w kwarcowej bance zarowki. Zaleca si¢ jednak
zaktadanie rekawic ochronnych i okularéw
podczas pracy z zaréwka, UV.

W razie koniecznos$ci pozbycia sie zarowki UV
nalezy zachowac nastepujgce srodki ostroznosci:

* Umiesci¢ zarowke w sztywnym kartonie.

® PozbycC sie zarowki za posrednictwem
lokalnego osrodka utylizaciji rteci.

* Jesli zaréwka peknie, trzeba doktadnie umy¢
rece. Rte¢ mogta osadzi¢ sie na skorze.

* Nie przechowywac ani nie pracowac z
zarGwkami w poblizu jedzenia lub napojow.

* Forma Nordson Corporation bezptatnie
utylizuje zaréwki rteciowe, jesli klient pokryje
koszt transportu zwigzany ze zwrotem zarowki.
W razie przesytania zuzytych zaréwek trzeba
na wszystkich pojemnikach ORAZ
opakowaniach wyraznie zaznaczy¢ "BULBS
FOR DISPOSAL ONLY / ZAROWKI WYrACZNIE
DO UTYLIZACJI”.

Zaréwki nalezy przestaé do:

Primarc Limited

Bulb Disposal Department

150 Anderson Street
Phillipsburg, New Jersey 08865

Barwnikiiinne
substancje utwardzane
Swiattem UV

Niektore substancje uzywane w barwnikach
utwardzanych w Swietle ultrafioletowym, w klejach

i lakierach sg toskyczne. Przed postugiwaniem sie

nimi trzeba zapoznac sie z informacjami w karcie
charakterystyki substancji chemicznej (MSDS),
uzywac odpowiedniego wyposazenia ochronnego
oraz postepowac z zalecanymi procedurami
bezpiecznego uzycia i utylizacii.

Bezpieczenstwo
pozarowe

W standardowych warunkach temperatura zarowki
siega 700 - 900 °C (1300-1700 °F), agaz w jej
wnetrzu rozgrzewa sie do kilku tysiecy stopni. W
takiej temperaturze zawsze wystepuje ryzyko
pozaru, jesli papier lub inna tatwopalna substancja
dostanie sie w okolice lampy, albo jesli we wnetrzu
lampy znajda sie nagromadzenia pytu lub kurzu.

Aby unikng¢ pozaru lub eksplozji przestrzegaj
nastepujgcych instrukcji.

* Sprawdz, gdzie znajdujg sie awaryjne
wytgczniki, zawory odcinajace i gasnice.

* Przeprowadzaj czyszczenie, obstuge,
testowanie i naprawe urzadzen zgodnie z
instrukcjami zamieszczonymi w instrukcji.

* W poblizu urzgdzenia zawsze powinna
znajdowac sie gasnica przystosowana do
gaszenia urzgdzen elektrycznych.

W razie wybuchu pozaru operator musi:
1. Natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie.

2. W miare mozliwosci sttumic¢ pozar gasnicag,

Dziatanie w przypadku
awarii

Jezeli system lub jakiekolwiek urzgdzenie w
systemie nie dziata prawidtowo, wytgcz
natychmiast system i wykonaj nastepujace
Cczynnosci:

1. Odtgcz i zablokuj elektryczne zasilanie
systemu.

2. Okresl przyczyne awarii i usun jg przed
ponownym wtgczeniem systemu.

P/N 7119483B
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Bezpieczenstwo 1-7

Srodki ostroznosci
podczas naprawy

Wszystkie prace elektryczne muszg by¢
wykonywane przez elektryka z odpowiednimi
uprawnieniami.

niebezpieczne napiecie state 5000 V.
Serwisant musi zachowac¢ szczegolng
ostroznosc.

OSTRZEZENIE: Odftgcz zasilanie
sieciowe, zablokuj wtgcznik przed

zdejmowaniem oston.

f OSTRZEZENIE: W urzgdzeniu wystepuje

Czyszczenie systemu sterowania

Wszystkie styki i przekazniki muszg by¢ czyste.
Nalezy regularnie sprawdzac¢ ich stan, zwtaszcza w
pomieszczeniach zapylonych.

Potgczenia wysokonapieciowe

Dokfadnie nalezy sprawdzac wszystkie potgczenia
wysokonapieciowe w urzgdzeniu, aby nie
dopusci¢ do gromadzenia sig zanieczyszczen lub
innych substancji potencjalnie przewodzgcych
prad elektryczny. Trzeba je regularnie czyscic,
najrzadziej podczas wymiany lampy, a w miare
mozliwosci czesciej, zwtaszcza w otoczeniu 0
wysokim zapyleniu powietrza.

Chifodzenie szafki
sterowniczej

Co najmniej raz w tygodniu trzeba sprawdzac¢
wentylator chtodzacy. Powinien on by¢ wolny od
materiatu, ktory moze powodowac zatkanie lub
zablokowanie wentylatora. Zasilacze nagrzewajg,
sie podczas dziatania, nalezy chtodzic¢ je, co
przedtuzy ich czas bezawaryjnej pracy.

Usuwanie

Usun materiaty i wyposazenie zuzyte podczas
pracy i serwisowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Przemieszczanie i
przechowywanie

Przemieszczanie lub przechowywanie systemu
utwardzania Nordson musi by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi. Przed
transportem lub przechowywaniem trzeba
odtgczyc zasilanie i inne moduty oraz wytgczyc i
ostudzi¢ gtowice lampy. Zasilacze muszg by¢
odpowiednio umocowane do odpowiednich
wspornikow, na przyktad do palet. Z uwagi na
znaczny ciezar zasilaczy zaleca sie uzywanie
podnosnikdw mechanicznych do przenoszenia,
poniewaz powinny one by¢ przenoszone jak
najblizej podtogi. Zaleca sie wyjecie zarowki z
lampy i przechowywanie lub transport jej w
oryginalnym opakowaniu. Lampa i zasilacz
powinny by¢ transportowane i przechowywane w
oryginalnych opakowaniach lub wich
odpowiednikach i powinny przez caty czas by¢
suche i utrzymywane w czystosci.

Transportowanie systemu utwardzania Nordson i
jego elementow sktadowych musi by¢
przeprowadzone zgodnie ze wszystkich
obowigzujgcymi przepisami, dotyczacymi takze
transportu materiatbw magnetycznych i lamp
rteciowych.

Symbole ostrzegawcze

W niniejszej instrukcji zastosowano nastepujgce
symbole ostrzegawcze. Sgone uzyte razem z
ostrzezeniami i utatwiajg bezpieczng obstuge i
serwis urzgdzenia. Nalezy zwraca¢ uwage na
wszystkie ostrzezenia i stosowac sie do podanych
zalecen, aby unikng¢ ryzyka wypadku.

OSTRZEZENIE: Zagrozenie
mechaniczne lub mechaniczno-
elektryczne.

ultrafioletem.

f OSTRZEZENIE: Zagrozenie elektryczne.

E OSTRZEZENIE: Zagrozenie

UWAGA: Zagrozenie dla urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo
& poparzenia.
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Opis 2-1

Wprowadzenie

Zasilacz MPS610V jest uzywany z systemem
utwardzania Nordson CoolWave z blokiem lampy
Cw610.

Zasilacz dostarcza napiecia do zasilania obwodow
sterujgcych w maszynie utwardzajgcej oraz
wysokiego napiecia do zasilania lamp.

Czym jest utwardzanie
uv

Utwardzanie $wiattem ultrafioletowym polega na
reakcji chemicznej w specjalnych barwnikach i
powtokach pod wptywem padajgcego na nie
Swiatta ultrafioletowego. Skutecznosé
utwardzania zalezy od energii UV, grubosci
powtoki, predkosci przesuwania, rodzaju podtoza,
sktadu materiatu i od innych czynnikow.

System utwardzania UV

System jest przeznaczony do utwardzania
barwnikow UV, klejow i powtok w wielu
zastosowaniach przemystowych.

System sktada sie z pojedynczych 10-calowych
blokéw lamp, zasilacza i czujnika RF. Mozliwe jest
rozbudowanie systemu o dodatkowe lampy w celu
utworzenia szerszej powierzchni utwardzajgce;.

Na rysunku 2-1 oraz w tabeli 2-1 przedstawiono i
opisano najwazniejsze sktadniki typowego
zestawu systemu utwardzania CoolWave.
Posiadany system moze by¢ inny zaleznie od
indywidualnych wymagan.

Rozdziat 2
Opis

Jak dziata system

Generator mikrofali (magnetron) dziata z
czestotliwoscig 2400 do 2500 MHz i stuzy do
wzbudzenia zaréwki rteciowej zainstalowanej w
lampie. Wzbudzona zarowka emituje
promieniowanie ultrafioletowe o dtugosci fali 220
do 470 nm.

Mikrofale generowane przez magnetron sg,
kierowane do wneki z zarowkg UV. Ekran
umieszczony w otworze umozliwia przedostanie
sie Swiatta UV na zewnagtrz, zatrzymujgc
jednoczesénie mikrofale.

Wysokoenergetyczne zarowki ultrafioletowe poza
Swiattem UV generujg znaczne ilosci ciepta. Z
tego powodu zastosowano uktad chtodzenia,
odbierajgcy nadmiar ciepta i gwarantujgcy, ze
zarowki i obudowa bedg miaty temperature
mieszczacy sie w dopuszczalnych granicach.

Urzadzenie jest wyposazone w system blokad i
zabezpieczen, ktore chronig operatora przed
niebezpieczenstwem i sygnalizujg na panelu
zasilacza sytuacje awaryjne.

Aby zapewni¢ odpowiednio niski poziom UV i
ciepta przedostajgcego sie do otoczenia
konieczne jest stosowanie oston $wietlnych.
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2-2 Opis

Sktadniki systemu

Zapoznaj sie z tabelg 2-1 i rysunkiem 2-1, gdzie zamieszczono opisy sktadnikdw systemu.

Tab. 2-1 Sktadniki systemu

Pozycja

Element

Opis

1

Blok lampy

Blok lampy sktada sie z obudowy zaréwki, zarowki UV (2), falowodu,
odbtys$nikow (3), czujnika Swiatta, zarowki startera (4) i zestawu
magnetronu (6). Opatentowany falowod przewodzi energie mikrofal
do zaréwki i zapewnia odpowiednie jej chtodzenie. Odbty$nik w
zespole lampy odbija emitowane Swiatto UV na utwardzang,
powierzchnie.

Zewnetrzne
dmuchawy
chtodzgce

Dmuchawy zewnetrzne stuzg do chtodzenia zarowki UV i
magnetronu. Do poprawnego dziatania zestawu lamp potrzeba ok.
595 m3 powietrza chtodzgcego przy cisnieniu 1780 Pa na kazdg,
lampe. Zewnetrzne dmuchawy muszg mieC odpowiednie parametry,
aby zapewnic¢ prawidfowe chtodzenie.

UWAGA: Zestawy lamp z zewnetrznymi dmuchawami muszg byc¢
wyposazone w urzgdzenie monitorujgce przeptyw powietrza i
cisnienie réznicowe. W razie spadku przeptywu powietrza
chtodzgcego urzgdzenie to musi wytgczy¢ system.

Zasilacz

Zasilacz ma budowe catkowicie modutowg. Kazdy blok lampy musi
by¢ wyposazony w oddzielny zasilacz. Zasilacz moze dziatac jako
element samodzielny lub w ramach systemu zasilania centralnego.

Czujnik RF

Czujnik RF stuzy do monitorowania poziomu energii mikrofalowe;.
System zostanie wytgczony, jesli czujnik wykryje energie
przekraczajgcg 5 mW/cm?2. Systemy dziatajgce jako jednostki
samodzielne wymagajg, jednego czujnika RF dla kazdego zasilacza.
Jesli kilka systemow jest potgczonych w jeden zespot, zasilacz
gtowny musi by¢ podtgczony do jednego czujnika RF.

P/N 7119483B
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Opis 2-3

COOLWAVE" SYSTEM

COOLWAVE™ SYSTEM

— ’.

=)

MPS-610D

—7

9
Rys. 2-1 Sktadniki systemu (typowa konfiguracja systemu utwardzania UV)
1. Blokilamp 4. Zarowka startera
2. Zarowka ultrafioletowa 5. Przetacznik cisnieniowy
3. Odbtysniki 6. Magnetrony
7. Rura do podtgczenia dmuchawy

zewnetrznej do chtodzenia

8. Zasilacze
9. Czujnik RF

1500139A
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Instalacja  3-1

OSTRZEZENIE: Ponizej opisane
A czynnosci powinne wykonywac jedynie

osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

Stosowac sie do wszelkich uwag

dotyczacych bezpieczenstwa, zawartych
w tej i innych instrukcjach.

Sprawdzenie i
opakowanie

System Nordson CoolWave jest doktadnie
testowany, sprawdzany i pakowany przed wysytkg.
Po otrzymaniu przesytki nalezy sprawdzi¢, czy
opakowania lub elementy nie noszg Sladéw
uszkodzen. O kazdym stwierdzonym uszkodzeniu
trzeba niezwtocznie poinformowac wysytajgcego
oraz dziat inzynieryjny systemu Nordson UV.

UWAGA: Podczas otwierania opakowania nalezy
zachowac ostroznos$c¢, aby mozna je byto uzy¢ do
ewentualnego nastepnego transportu urzgdzenia.
Wszystkie materiaty opakowaniowe muszg by¢
przechowywane razem w miejscu, w ktoérym nie
ulegng zniszczeniu.

Rozdziat 3
Instalacja

Wskazowki dotyczace
montazu

OSTRZEZENIE: Ciezkie urzgdzenie.
Zachowac ostroznos¢ podczas

przenoszenia zasilacza.

2Zasilacz

Na rysunku 3-1 przedstawiono wymiary zasilacza i
wymagane przeswity.

® Zasilacz mozna zmontowac¢ na dowolnej
poziomej powierzchni.

® Zasilacze mozna ustawiac jeden na drugim, ale
z uwagi na ciezar kazdego z nich (okoto 104
kg) zaleca sie takie ustawienie, aby byt do nich
tatwy dostep serwisowy.

* Ze wszystkich czterech stron zasilacza nalezy
zostawic okoto 15 cm przeswitu na wentylacje.

® Zprzoduiztytu zasilacza zamontowano
dmuchawy, ktére powinny by¢ czyste i
pozbawione przeszkod.

\ 465,50 mm
/ (0,984 in)

753,00 mm

256,30 mm
(0,984 in)

YR >N
\< 3 >
_ b N 7
1§ e
~N
~N
~N
~ ~ _ (0,984 in)
~ P -
~ _ Prz_esyvn w ce_lu )
N - zapewnienia prawidtowej
N~ wentylacji z czterech stron

zasilacza
1500001A

Rys. 3-1 Wymiary zasilacza
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3-2 Instalacja

Czujnik RF
Zobacz rysunek 3-2.

* Jeden czujnik RF jest zwykle wymagany w 16
urzadzeniach potaczonych w jeden modut
utwardzajgcy. Niektore zastosowania i
systemy mogg wymagac czujnika RF na
kazdym urzgdzeniu. Prosimy o kontakt z
przedstawicielem firmy Nordson w sprawie
dodatkowych informaciji.

® Czujnik RF nalezy zainstalowac¢ w taki sposéb,
by antena byta skierowana w strone ekranu
bloku lampy i znajdowata sie miedzy
operatorem i blokami lamp lub miedzy blokami
lamp i dowolnym otworem (otwory sg gtownym
zrodtem przeciekow RF).

* Minimalna odlegto$¢ powinna wynosi¢ 20 cm,
aby unikng¢ nadmiernego nagrzewania
czujnika.

® (Czujnika RF nie mozna instalowac¢
bezposrednio pod blokiem lamp.

* Informacje o pofgczeniach czujnika RF mozna
znalez¢ w rozdziale Czujnik RF na stronie 3-9.

Chtodzenie bloku lampy

Chtodzenie bloku lampy jest warunkiem jego
funkcjonowania. Sg dwa rodzaje blokow lamp:

Z chtodzeniem wewnetrznym: nie
wymagajg doprowadzenia powietrza
chtodzacego z zewnatrz.

Z chtodzeniem zewnetrznym: wymagajg
zewnetrznego zrodta powietrza chtodzgcego
doprowadzonego do kazdego bloku lampy.

Nastepujgce warunki muszg by¢ spetnione we
wszystkich zastosowaniach przez caty czas,
niezaleznie od typu uzytego bloku:

* niezaktdcony i nieograniczony przeptyw
powietrza chtodzgcego przez blok lampy

* state cisnienie statyczne o wartosci 7 cali
stupa wody (1,74 kPa) mierzone miedzy
wnetrzem bloku lampy a otoczeniem lub
czescig przednig lampy

— 19,1 mm
(0,984 in)
a7,2mm _| o o
(90,28 in) |
! .
88,9 mm
(0,984 in)
@4,0 mm
(90,16 in) \@\
38,1 mm «F—»‘—e 12,7 mm

(0,984 in) (0,984 in)

> < 42,8 mm,,|

(0,984 in)
14,0 mm
(0,984 in)

Tun LT

\

20,32
Brak czujnika RF °§;

30,48 >
cm 1500 140A

Rys. 3-2 Czujnik RF

* przeptyw powietrza o wartosci 350 CFM
(1651/s) przez lampe

Jesli jest uzywana skrzynka wyciggowa lub inne
akcesoria podtgczane do lampy, ktére majg wptyw
na przeptyw powietrza przez lampe, trzeba
monitorowac cisnienie i przeptyw powietrza w
lampie.

Przeptyw powietrza chtodzacego, cisnienie
statyczne i przeptyw w /s muszg by¢ zachowane
na okreslonym poziomie. W przeciwnym razie
zywotnos¢ lampy zostanie powaznie ograniczone,
CO grozi awaria,

Wiecej informacji na temat chtodzenia lampy
mozna uzyskac od przedstawiciela firmy Nordson
UV.
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Instalacja 3-3

Zalecenia dotyczace instalacji elektrycznej

Podtgczenie kabli zasilajgcych

Tab 3-1 Ustawienie zworek

. Napiecie Dopuszczalne | Ustawienie
Zobacz tabelg 3-1. Ur_zqd_zen’u_a JeSt. Co nominalne wahania zworek
przystosowane do zasilania réznymi napieciami napiecia
wystepujgcymi w réznych czesciach swiata o " 5
czestotliwosci 50 i 60 Hz. Wymagane jest zasilanie 480 */.10% 432-528 480
trojfazowe. W celu wybrania odpowiedniego 440 */_10% 396-484 440
napiecia zasilajgcego trzeba odpowiednio 380 */.10% 342-418 400
przestawi¢ zworki w transformatorze. Zasilacze sg, -
przystosowane do dziatania z napigciem
zasilajgcym pozostajgcym w granicach */_ 10% od
napiecia ustawionego zworkami. Ustawienie
polega tylko na zmianie potozenia zworek na
dwdch identycznych transformatorach
sieciowych.
Konfiguracja zasilania
Zobacz tabele 3-2. Podane wartosci prgdowe
dotyczg poboru prgdu podczas normalnego
dziatania z petng mocg. Nalezy odpowiednio
dobrac przekroje przewodow zasilajgcych oraz
wartosci bezpiecznikow, aby uzyskac duzy prad w
czasie rozruchu urzgdzenia.
Tab 3-2 Obcigzenie linii zasilajagcej
Faza 60 Hz 50 Hz
Ampery Ampery Ampery Ampery Ampery Ampery
przy380V | przy440V | przy480V | przy380V | przy440V | przy480V

L1 14 13 12 16 15 14

L2 22 21 18 25 23 21

L3 13 13 12 16 15 14
Zasilanie Warunki pracy
Linia energetyczna w zakfadzie klienta musi by¢ Parametr Wartosé
podtaczona zgodnie z czescig | rozporzadzenia Wysoko$¢ Maks. 2000 m
National Electric Code lub czescig | O .
rozporzgdzenia Canadian Electrical Code albo z Temperatura | 5-40 °C (41-104 °F)
lokalnymi przepisami. Wilg. wzgl. 80% do 31 °C (88 °F), liniowo

. . . . - zmniejszajaca sie do 50%

Ztgcze P1 w zasilaczu jest uzywane jako wejscie przy 40 °C (104 °F)

zasilania trojfazowego. Przetacznik obrotowy o
parametrach 600 V 30 A jest dostarczany z
systemem na wejsciu zasilania.

Nalezy zmierzy¢ napigcie linii zasilajgcej i
sprawdzi¢, czy ustawienia zwor w transformatorze
sg zgodne z tym napieciem.
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3-4 Instalacja

Potaczenia sieciowe

UWAGA: Urzgdzenie musi by¢ podtgczone

zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Zasilanie mozna tak skonfigurowac, aby utworzy¢
sie¢ maksymalnie 16 systemoéw. Cata taka sie¢
moze by¢ obstugiwana z panelu sterujgcego w

urzgdzeniu gtéwnym lub zdalnie.

Gniazda sieciowe IN1 i OUT1
Zapoznaj sie z rysunkiem 3-3 i tabelg 3-3.
Gniazda IN1iOUT1 (1) (do kabla RJ45
ekranowanego) stuzg do potgczenia wielu
urzgdzen w konfiguracji urzgdzenie

kazdego urzadzenia.

Tab 3-3 Gniazda sieciowe IN1i OUT1

gtébwne/zdalne. Kabel potgczeniowy jest ogolnie
dostepny, powinien mie¢ parametr CAT3 lub
lepszy. Potgczenie nalezy poprowadzi¢ do

Kabel Ood Do Diugosé (metry) Numer

Sie¢ Gniazdo OUT1w Gniazdo IN1 w 1,82 775031
urzadzeniu nastepnym
urzadzeniu

P/N 7119483B
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Instalacja 3-5
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Rys. 3-3 Potgczenia i ustawienie mikroprzetgcznikow
1. Gniazda sieciowe IN1iOUT1 4. Gniazdo wyjsciowe TB1 7. Mikroprzetgczniki
2. Zasilacz 5. Linia zasilajgca 8. Przetacznik obrotowy
3. Gniazdo wejsciowe TB2 6. Ptyta gtéwna

Note: Prawidtowe ustawienia mikroprzetgcznikéw na ptycie gtéwnej przedstawiono w tabelach od 3-9 do
3-13.

Note: Zapoznaj sie z rysunkiem 3-7, na ktérym przedstawiono zdjecie ptyt gtéwnych produkowanych przed sierpniem
004.
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3-6 Instalacja

Gniazdo wyjsciowe TB1 Wszystkie wyjscia z gniazda TB1 (4) sg wyj$ciami
przekaznikowymi otwartymi w stanie normalnym i

Zobacz tabelg 3-4 i rysunek 3-3. sg przeznaczone do obcigzenia maksymalnie 240

VAC 1 A.
Tab 3-4 Znaczenie stykow w gniezdzie wyjsciowym TB1
Styk Znaczenie Opis
1,2 Witgczone wysokie | Styki zwierajg sie po wtgczeniu zasilania magnetrondw wysokim
napiecie napieciem.
3,4 Lampa wtgczona Styki zwierajg sie, kiery czujnik $wiatta wykryje $wiecenie lampy (po
10-15 sekundach).
5,6 System gotowy Styki zwierajg sie po wtgczeniu zasilacza i wykryciu $wiatta przez

czujnik. W systemie potgczonym w sie¢ wszystkie zasilacze muszg,
zostac wtgczone i wszystkie czujniki muszag wykry¢ swiatto.

7,8 Dmuchawa Styki wyjsciowe zwierajg, sie, kiedy blok lampy zostanie przetgczony w
zewnetrzna tryb gotowosci lub zostanie wtgczony. Trzeba pamietac, ze styki sg,
przystosowane do obcigzenia 1A przy 240 VAC.
9,10 Wyjscie btedu Styki zwierajg sie w razie wystgpienia btedu w systemie.

11,12 Nieuzywane

@ CONNI
@)

CONN_BD

Nordson
320474 REV L

UVD5B10045

uv

IN1

1500157A
Rys. 3-4 Gniazdo wyjsciowe TB1 i gniazdo

wejsciowe TB2 umieszczone w panelu
tylnym zasilacza

P/N 7119483B © 2006 Nordson Corporation




Instalacja 3-7

Gniazdo wejsciowe TB2
Zobacz tabele 3-5i rysunek 3-3.

Wejscie na ztgczu wejsciowym TB2 (3) stuzy do
podtgczenia stykow pokrywy lub otwartego
wyjScia kolektora. Z wyjgtkiem zdalnego
analogowego wejscia 4-20 mA, terminal
wejsciowy ma napiecie znamionowe 24 VDC i

dostarcza okoto 8 mA.

Tab 3-5 Znaczenie stykdw w gniezdzie TB2

Styk Znaczenie Zdalny Lokalny Opis

1 Wspolny X X Jesli wejscie nie jest potgczone z
urzgdzeniem zewnetrznym, trzeba
zainstalowa¢ zworke. Otwarcie wejscia

2 Maszyna stop powoduje wytgczenie zasilacza, wtgczenie
wyjscia btedu i wyswietlenie na ekranie
komunikatu F STOP.

3 Wspoiny X N/D Zdalne sterowanie zasilacza w czasie pracy w
trybie zdalnym. Impuls lub chwilowe

4 Zdalny tryb zamknigcie styku powoduje przetgczenie
gotowosci zasilacza w tryb gotowosci. (Styki

Wyt./Zerowanie muszg by¢ zamknigte).

5 Wspoiny X N/D Zdalne sterowanie zasilacza w czasie pracy w
trybie zdalnym. Styki muszg by¢ zamkniete,

6 Zdalne aby mozna byto wtgczy¢ lampg. Otworzenie
wyt./zerowanie stykdw powoduje wigczenie lampy i

wyczyszczenie stanu btedu.

7 Wspolny X N/D Zdalne sterowanie zasilacza w czasie pracy w
trybie zdalnym. Impuls lub chwilowe

- zamkniecie stykow powoduje wtgczenie

8 Zdalne wigczenie lampy CoolWave. (Styki Wyt./Zerowanie
lampy muszg by¢ zamkniete). Styk Wyt./zerowanie

musi by¢ otwarty, aby wytgczy¢ lampe.

9 Wspolny X X Jesli wejscie nie jest potgczone z
urzgdzeniem zewnetrznym, trzeba
zainstalowa¢ zworke. Otwarcie wejscia

10 Blokada powoduje wytgczenie zasilacza, wigczenie
zewngtrzna wyjécia btedu i wyswietlenie na ekranie

komunikatu F LOCK.

11 Uziemienie X X Nieuzywane
obudowy

12 Wejscie 4-20 mA X N/D Zdalna kontrola mocy wyjsciowej lampy,
lub kiedy urzgdzenie jest w trybie zdalnym. Moc
0-10VDC bloku lampy zmienia sie w granicach od 25%

do 100% mocy ustawionej na panelu jako
SETPOINT w miare zmiany pradu
wejsciowego od 4 do 20 mAlubod 0do 10
VDC.

13 Wejscie 4-20 mA UWAGA: Jesli wejscie to jest uzywane do
lub zmiany mocy bloku lampy i prad spadnie
0-10VDC ponizej 3 mA, zasilanie bloku lampy bedzie
(masa) odpowiadato ustawieniu SETPOINT. Jesli nie

jest potrzebne zdalne sterowanie mocg, styki
nalezy zostawi¢ roztgczone. Odwrdcenie
kolejnosci przewodu sygnatowego i masy
moze powodowac btedne dziatanie systemu.

© 2006 Nordson Corporation
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3-8 Instalacja

Zdalne sterowanie poziomem mocy

Sterowanie prgdowe 4-20 mA mozna w razie potrzeby zmieni¢ na sterowanie napieciowe 0-10V. Wiecej
informacji na temat tej zmiany mozna uzyskac od przedstawiciela firmy Nordson.

Diagram czasowy rozruchu lampy po
zamknieciu stykow sterowania
zdalnego

Zobacz rysunek 3-5. Styk Wyt./zerowanie musi by¢ zamkniety, aby urzgdzenie przeszto w tryb gotowosci
lub wtgczony. Kiedy blok lampy zostanie przetgczony w tryb gotowosci lub wtgczony, taki tryb bedzie
obowigzywat do momentu otworzenia stykow Wyt. /zerowanie.

WYL/ 1
ZEROWANIE
0 | |
iy I
GOTOWOSC 1 I >Impuls 100 ms |
- | < » |
0
I I 10 sekund nagrzewania I
I I
LAMPA 1 I | >Impuls 100 ms |
WEACZONA L <> I
T
0 | I | 8 sekund stabilizacji I
N | |
| | |
Lampa wyt. Lampa w gotowosci ! Lampa wt. Lampa wyt.
1500003A
Rys. 3-5 Diagram czasowy rozruchu lampy po zamknigciu stykow sterowania zdalnego
Szybkie uruchomienie Rozruch standardowy

Mozna uzy¢, jesli przed wigczeniem system
pozostaje w trybie gotowosci.

1. Nacisnij przycisk Standby na wybieraku LAMP
na urzgdzeniu gtownym (lub wybieraku lampy
w gtébwnym urzgdzeniu sterujgcym).
Rozpocznie sie okoto 10 sekundowe
nagrzewanie zarzenia w magnetronie.

2. Po okoto 10 sekundach system przejdzie na
state w tryb gotowosci.

UWAGA: Nie mozna zostawiac¢ zasilacza w
trybie gotowosci przez ponad 30 minut.
Wydtuzone okresy gotowosci powodujg,
skrocenie czasu eksploataciji magnetronu.

3. Nacisnij przycisk Wt., aby wtaczy¢ lampe UV.
Lampa zasSwieci sie natychmiast, ale
potrzebuje okoto 8 sekund na ustabilizowanie.
Po 8 sekundach zamknag sie styki wyjscia
System gotow (TB1).

Mozna uzy¢, aby od razu po nagrzaniu przejs¢ do
trybu wtgczonego.

1.

Nacis$nij przycisk LAMP On na wybieraku LAMP
na urzgdzeniu gtébwnym (lub wybieraku lampy
w gtéwnym urzgdzeniu sterujgcym).

Przez 10 sekund przed wtgczeniem urzgdzenie
przejdzie przez cykl nagrzewania.

Po kolejnych okoto 8 sekundach urzgdzenie
ustabilizuje sie i system bedzie gotow do
wtgczenia. Styki System gotéw (TB1) zamkng
sie.

P/N 7119483B
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Instalacja 3-9

Potaczenia kablowe

Zobacz rysunek 3-3.

wtgczeniem systemu wszystkie potgczenia
wysokonapieciowe byty odpowiednio
potgczone. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia systemu UV.

@ UWAGA: Wazne jest, aby przed

Przed wiozeniem wtyczek w gniazda sprawdz
zaréwno wtyczke jak i gniazdo i upewnij sie, ze
wkfadki gumowe sg w dobrym stanie i nie sg,
przetarte. Sprawdz tez, czy na stykachiw
gniazdach nie ma sladéw wytadowan
elektrycznych.

Blok lampy
Zobacz tabele 3-6.

Wityk jest tak wykonany, ze moze by¢ wtozony do
gniazda tylko w jednym potozeniu. Nie mozna
wciskac wtyku na site.

Wetknij wtyk do oporu, nastepnie dokre¢ pierscien
na gwintowang czes¢ gniazda. Dociskaj wtyk,
dokrecajgc jednoczesnie pierscien, az wtyk
zostanie solidnie umocowany w gniezdzie. Nie
mozna uzywac pierscienia do wyciggania wtyku z
gniazda. Czasami mozna utatwi¢ sobie wciskanie
wtyku, poruszajgc go ostroznie na boki. W ten
Sposob wszystkie styki wtyk znajdg sie
bezpiecznie w odpowiednich zaciskach gniazda.

Dokrec pierscien rekg. Poprawnie osadzony wtyk
nie bedzie sie poruszat wzgledem gniazda.

Tab 3-6 Potgczenia kablowe lampy

Kabel Ood Do Dtugosé (metry) Numer
Unicable Ztgcze P3w Blok lampy 3,66 775374
zasilaczu 7,62 1059674
15,25 775375
22,86 755377
30,48 775380
Czujnik RF
Zobacz tabele 3-7.
UWAGA: W kazdej sieci musi by¢ co najmnigj
jeden czujnik RF. Jesli w systemie znajduje sie
kilka izolowanych komor do naswietlania, w kazdej
z nich musi by¢ do najmniej jeden czujnik RF.
Tab 3-7 Potaczenia czujnika RF
Kabel Od Do Dtugosé (metry) Numer
Czujnik RF Zasilacz CoolWave | Czujnik RF 3,66 1061134
7,62 775029
15,24 775050
22,86 775051
30,48 775052

© 2006 Nordson Corporation
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3-10 Instalacja

Nastepujgce informacje opisujg, standardowg,
Sta n_d a rd Owa konfiguracje przetgcznikow w zasilaczu. System
konfi guracja pl’yty mozna skonfigurowa¢ do dziatania samodzielnego
” . lub w konfiguracji sieciowej, sktadajgcej sie z
g{ownej maksymalnie 16 lamp.
Patrz rysunki 3-6 i 3-7. UWAGA: Uktad ptyty gtéwnej zmieniono w 2003
roku. Poprzedni uktad przedstawiono na rysunku
3-7.

—_
2E 232
z (‘:' 2C = e Z z zZz
£c58oh 95585%8¢9
551882 Z2cccgod
222 h SHMRRIS
2F 22326 Soouou 2y
1 2 3 4 5 6 1 2 3 45 6
* unuoy sooood
OPEN OPEN
‘ Swi SW3 ‘
4 I
2
3
1500 117A
Rys. 3-6 Ptyta gtbwna
1. Ptyta gtbwna 3. Przetacznik adresowania zasilacza 5. Przetacznik 4-20 mA/0-10
2. Mikroprzetaczniki 4. Przetacznik cyfrowo/analogowy vDC

(czujnik swiatfa) (zobacz notatke)

Note: Przetgcznik cyfrowo/analogowy dla czujnika $wiatta ustawiony w pozycji Cyfrowy dla wszystkich modutdw lamp.

«01/.9 ANV

[ ]| TYINHON/LNOM1001
[ Jo| sia/N3 51vNv nay

[ =] 431SYN/AAVIS

[ | 130 34/3aNON

[ | LINN/TIV LNWH

1500 0638
Rys. 3-7 Ptyta gtbwna produkowana przed 2004 rokiem

1. Ptyta gtéwna 3. Przetacznik adresowania zasilacza 4. Przetacznik 4-20 mA/0-10
2. Mikroprzetgczniki
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Instalacja 3-11

Mikroprzetgczniki na ptycie
gtownej

Na ptycie gtbwnej znajdujg sie dwa zestawy
przetgcznikow (SW1 i SW3), ktére wymagajg,
ustawienia. W tabeli 3-8 i 3-13 przedstawiono
objasnienie kazdego przetgcznika.

UWAGA: Przetaczniki 5i6 zastosowano w celu
sterowania ptytami produkowanymi po 2002.

P ul E
g & 2 2 2
2 ¢ 25 =52
- - = - '32 z o Q o
Mikroprzetaczniki SW1 na ptycie g3 3 28 2
gtownej = r = = 2 °
1 2 3 4 5 6
o
A
OPEN
1500 126A
Rys. 3-8 Konfiguracja przetagcznika SW1
Tab 3-8 Mikroprzetgczniki SW1 na ptycie gtowne;j
Przetac Opis Znaczenie
znik
1 Zamkniety/wt = wtgczone zdalne zasilanie Stuzy do wigczania lub wytagczania zdalnego

Otwarty/wyt. - wytgczone zdalne zasilanie

regulowanego wejscia zasilania. (TB2)

2 Zamkniety/wt. = Btad jedno urzgdzenie Umozliwia konfigurowanie zasilacza (w systemie
Otwarty/wyt. = Btgd wszystkie urzgdzenia samodzielnym lub potaczonym w siec€), aby w razie

btedu wytaczac jedng lampe lub wszystkie.

3 Zamkniety/wt. = uzywany czujnik RF Umozliwia skonfigurowanie zasilacza do dziatania z
Otwarty/wyt. = Czujnik RF nieuzywany czujnikiem RF lub bez niego. Systemu samodzielne

lub nadrzedne nie mogg dziata¢ bez czujnika RF.
Czujnik RF mozna w razie potrzeby zainstalowac przy
kazdym zasilaczu.

Systemy dziatajgce w sieci sg typowo tak
skonfigurowane, by urzgdzenie nadrzedne miato
jeden czujnik RF, a urzgdzenia zdalne (maksymalnie
16) nie miaty czujnikow.

UWAGA: W sie¢ mozna potgczy¢ maksymalnie 16
urzgdzen, ktore bedg dziataty z jednym czujnikiem
RF, ale zaleca sig instalowanie jednego czujnika RF
co szes$c¢ urzadzen.

4 Zamkniety/wt. = Wytgczone sterowanie z Umozliwia wtagczenie lub wytgczenie sterowania z
panelu przedniego panelu przedniego poszczegolnych zasilaczy. Po
Otwarty/wyt. = Wigczone sterowanie z panelu wytgczeniu wszystkie funkcje muszg by¢ sterowane
przedniego sygnatami wejsciowymi lub z urzgdzenia gtbwnego w

sieci.

5 Zamkniety/wt. = Wtgczone konfigurowanie z Umozliwia przeprowadzenie konfiguracji zasilania z
panelu przedniego panelu przedniego.

Otwarty/wyt. = Wytgczone konfigurowanie z
panelu przedniego
6 Zamkniety/wt. = Wtgczony wysSwietlacz Umozliwia skonfigurowanie ptyty gtéwnej, by dziatata

cyfrowy panelu przedniego
Otwarty/wyt. = Tylko wskazniki LED na panelu
przednim

tylko z wysSwietlaczem LED lub z wy$wietlaczem
numerycznym zainstalowanym w panelu przednim.

© 2006 Nordson Corporation
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Instalacja

Konfiguracja przetagcznika SW1

W tabelach od 3-9 do 3-12 przedstawiono 3
. . . . =
szczegotowe informacje na temat ustawien i £ T p O
o .y . . m 2]
przetgcznikow w mozliwych konfiguracjach 2 c § g = ®
Z o
systemu. 5 5 17 2 8 3
T 2 I 2 2 m
zZ F =z z2 Z o
OTWARTY = Wyt. (nie) 1 2 3 4 5 6
ZAMKNIETY = Wk, (tak) o H
m
OTWARTY
1500 126A
Rys. 3-9 Konfiguracja przetgcznika SW1
Tab 3-9 System pojedynczy dziatajgcy lokalnie
Zasilacz SW1-1 SwW1-2 Sw1-3 Sw1i-4 SW1-5 SW1-6 Sugerowane
ustawienie
Samodzielny Zdalny Otwarty/wyt. Czujnik RF Tylko zdalny Zdalna konfig. Wyswietlacz 1 2 3 45 6
(Na panelu analogowy gdy btad Zamkniety/ otwarty/wyt. Otwarty/wyt. = lub LED <]
rze‘(’jmm Otwarty/wyt. wi. Nieaktywna Zamkniety/ | T
55taw- Zamkniety/wih. = wt. = wysw. ¢
Lokalhy) Aktywna numeryczny OTWARTY
Tab 3-10 System pojedynczy dziatajgcy zdalnie
Zasilacz SW1-1 SW1-2 Sw1-3 SW1-4 SW1-5 SW1-6 Sugerowane
ustawienie
Samodzielny Zdalny Otwarty/wyt. Czujnik RF Tylko zdalny Zdalna konfig. Wyswietlacz 1 2 3 4 5 6
(Na panelu analogowy gdy btad Zamkniety/ otwarty/wyt. = Otwarty/wyt. = lub LED Q
rzeznim Otwarty/wyt. wit. nieaktywny Nieaktywny Zamkniety/ n
praedr Zamkniety/wt. = | Zamkniety/wk.= | wh =wysw. ¢
Zdal n.y) Aktywny Aktywny numeryczny OTWARTY
Tab 3-11 System sieciowy dziatajgcy lokalnie
Zasilacz SW1-1 SW1-2 SwW1-3 SW1-4 SW1-5 SW1-6 Sugerowane
ustawienie
Konsola Zdalny Otwarty/wyt. Czujnik RF Tylko zdalny Zdalna konfig. Wyswietlacz 1 2 3 45 6
gtéwna analogowy gdy btad Zamkniety/ otwarty/wyt. = Otwarty/wyt. = lub LED 9
(Na panelu Otwarty/wyt. wi. nieaktywny Nieaktywny Zamkniety/ n
rze’énim Zamknigty/wt. = | Zamkniety/wr. = | wt. = wysw. #
8 staw: Aktywny Aktywny numeryczny oTWARTY
Tryb
lokalny)
Zdalny Zdalny Btad Czujnik RF Tylko zdalny Zdalna konfig. Wyswietlacz 1 2 3 45 6
(Na panelu analogowy Pojedynczy = Tak = otwarty/wyt. = Otwarty/wyt. = lub LED Q
(2 e% nim Otwarty/wyt. zamknigty/wt. zamknigty/ nieaktywny Nieaktywny Zamkniety/ T
SstaW' Wszystkie = wit. Zamknigty/wt. = Zamknigty/wt. = wit. = wysw. ¢
Lokalﬁ ) Otwarty/wyt. Nie = Aktywny Aktywny numeryczny OTWARTY
y Otwarty/wyt.
Tab 3-12 System sieciowy dziatajacy zdalnie
Zasilacz SW1-1 SwW1-2 SW1-3 Sw1i-4 SwW1i-5 SW1-6 Sugerowane
ustawienie
Konsola Zdalny Btad Czujnik RF Tylko zdalny Zdalna konfig. Wyswietlacz 1 2 3 45 6
gtéwna analogowy Pojedynczy = Zamkniegty/wt. otwarty/wyt. = Otwarty/wyt. = lub LED ]
(Na panelu Otwarty/wyt. zamkniety/wt. nieaktywny Nieaktywny Zamkniety/ K
rzch)inim Wszystkie = Zamkniety/wt. = Zamkniety/wt. = wt. = wysw. ¢
SstaW' Otwarty/wyt. Aktywny Aktywny numeryczny OTWARTY
Zdalny)
Zdalny Zdalny Btad Czujnik RF Tylko zdalny Zdalna konfig. Wyswietlacz 1 2 3 45 6
(Na panelu analogowy Pojedynczy = Tak = otwarty/wyt. = Otwarty/wyt. = lub LED [}
'z e% nim Otwarty/wyt. zamknigty/wt. zamknigty/wt. nieaktywny Nieaktywny Zamkniety/ 1
SstaW' Wszystkie = Nie = Zamkniety/wt. = Zamkniety/wt. = wt. = wysw. ¢
zd aln. Otwarty/wyt. Otwarty/wyt. Aktywny Aktywny numeryczny
y OTWARTY
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Instalacja 3-13

Mikroprzetaczniki SW3 na ptycie

gtéwnej

Tab 3-13 Mikroprzetgczniki SW3 na ptycie gtéwnej

Numer

Opis

Ustawienie

1

Zamkniety/wt. = CAN
Otwarty/wyt. = 485

Whyt. (nieuzywane)

Wyt. (nieuzywane)

Wyt. (nieuzywane)

Wyt. (nieuzywane)

|| IN

Zamkniety/wt. = cyfrowy czujnik Swiatta w bloku
lampy

Otwarty/wyt. = analogowy czujnik $wiatta w bloku
lampy

G8Y/NVO

a3sn LON
a3sn LON
a3sn LON
a3sn LON

130 1HOMN

<— dd0

-

N
»
IS
(4]

OTWARTY

Cyfrowy

=]

Analogowy
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3-14 Instalacja

Przetgcznik adresowania
zasilania (SW2)

Zobacz rysunek 3-10.

Przetgcznik adresowy SW2 ma potozenia od 0 do
9iodAdoF Stuzydo ustalenia adresu zasilacza,
jesli jest on skfadnikiem sieci.

Gdy zdalna konfiguracja (REM CFG) jest aktywna
lub wtgczona na ptycie gtobwnej, adres trzeba
ustali¢ z panelu przedniego.

Gdy zdalna konfiguracja (REM CFG) jest
nieaktywna lub wytgczona na ptycie gtéwnej,
adres trzeba ustali¢ na ptycie gtownej.

Urzadzenia samodzielne

Jesli zasilacz dziata jako urzgdzenie samodzielne
(pojedyncze), przetgcznik nalezy ustawi¢ w
potozeniu 0.

Urzadzenia dziatajgce w sieci

Jezeli zasilacze dziatajg w konfiguracji sieciowej
(gtéwny/zdalny), przetacznik obrotowy musi byc¢
ustawiony w nastepujacy sposob:

Jednostka Ustawienie
przetacznika
Gtéwna 0
Zdalna dowolna inna wartos¢

Przyktad: ustaw jedn. gtdbwng na 0, zdalng 1 na
1,zdalng 2 na 2, itd.
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Rys. 3-10

Konfiguracja zdalnego
sterowania na ptycie
gtéwnej

Zdalna konfiguracja umozliwia tatwe
wprowadzanie parametrow z panelu przedniego,
poprzez wybieranie przyciskow w celu zmiany
wartosci na ptycie gtéwnej. Aby méc stosowac
konfiguracje zdalna, ptyta gtbwna musi by¢
wyposazona w przetgczniki SW1 i SW3.

Przetgcznik adresu zasilacza na ptycie gtéwne;j

1500 118A

Witaczenie konfiguracji zdalne;j:

* Przetgczniki SW1-5 5 ustaw w potozeniu
zamkniety/wt.

* Wrazie zdalnej kontroli mocy wyjsciowej bloku
lampy (uzywana tylko w zasilaczach z
regulowang mocg wyjsciowa), ustaw
przetgcznik na wartos¢ 4-20 mA lub 0-10 VDC.

Skonfiguruj zasilacz (zajrzyj do tabel 3-14 i 3-15):

1. Podtacz zasilanie do zasilacza.

2. Przestaw witgcznik zasilania na panelu w
potozenie ON. Na wyswietlaczu systemu
pojawi sie komunikat POWER UP TEST.

P/N 7119483B

© 2006 Nordson Corporation



Instalacja 3-15

Tab 3-14 Funkcje panelu

Przycisk Opis
Magnetron Nacis$nij jednoczes$nie na 3-5
#2/lokalny sekund, aby wyswietli¢ menu

konfiguracji

Ustaw/zapisz Ustaw wybrang wartos¢ i

przejdz do nastepnego pola

Gora/dot Do wybierania wartosci w polu

3. Po zakonczeniu testu POWER UP TEST nacisnij
jednoczesnie przyciski Magnetron 2 i Local na
3 do 5 sekund.

. Na wyswietlaczu bedg widoczne komunikaty ID
00 lub ID 01, 02, 03 itd.). Nacisnij przycisk
gora/dot, aby wybrac konfiguracije i nacisnij
przycisk Ustaw/zapisz, aby zapamietac
ustawienie i przejs¢ do nastepnego pola.

Na wyswietlaczu pojawig sie komunikaty FLT A
lub FLT U (btgd wszystkich urzgdzen lub bfgd
urzgdzenia). Nacisnij przycisk gora/doét, aby
wybrac¢ konfiguracje i nacisnij przycisk
Ustaw/zapisz, aby zapamigta¢ ustawienie i
przejs¢ do nastepnego pola.

6. Nawyswietlaczu pojawig sie komunikaty RFDY
lub RFD N (czujnik RF Tak lub Nie). Nacisnij
przycisk goéra/doét, aby wybrac konfiguracje i
nacisnij przycisk Ustaw/zapisz, aby
zapamieta¢ ustawienie i przejs¢ do
nastepnego pola.

7. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat NT 485
lub NT CAN (sie¢ CAN lub 485). Przyciskiem
gora/dot ustal konfiguracje. Nacisnij przycisk
Ustaw/zapisz, aby zapamieta¢ konfiguracje i
przejs¢ do nastepnego pola.

8. Na wyswietlaczu pojawig sie komunikaty ANAY
lub ANA N (analogowy Tak lub Nie). Nacisnij
przycisk goéra/doét, aby wybra¢ konfiguracije i
nacisnij przycisk Ustaw/zapisz, aby
zapamieta¢ ustawienie i przejs¢ do
nastepnego pola.

9. Ostatni komunikat na wyswietlaczu do
PWROFF. Przestaw wytacznik zasilania w
potozenie OFF. W ten sposo6b zostanie
zapisana pamiec¢ urzgdzenia.

Zdalna konfiguracja ptyty gtéwnej zostata
zakonczona. Od tej chwili nie trzeba zdejmowac
obudowy zasilacza, aby skonfigurowa¢ ptyte
gtéwna.

Tab 3-15 Opcje konfiguracji

Komunikat na Znaczenie

wyswietlaczu

Konfiguracja 1

Konfiguracja 2

ID 00..15 Ustala zasilacz jako gtowny Gtowny = 1D 00 Zdalny=1ID 01..15
lub pomocniczy

FLT Umozliwia okreslenie, czy Fault U = jedno urzgdzenie Fault A = wszystkie
btagd obejmuje jedno urzgdzenia
urzgdzenie, czy wszystkie

RFD Ustala czujnik RF dla RFD =Y (tak) RFD =N (nie)

kazdego zasilacza

(RFD jest potrzebny w
urzadzeniu gtéwnym).

NT Ustala potaczenie sieciowe NT 485 = protokot sieciowy NT CAN = protokét CAN BUS
uzywane z jednostkg gtowng, | 485
lub zdalng UWAGA: Wedtug stanu
na styczen 2005 roku tylko
protokot NT 485 jest
aktywny.
ANA Ustala wejscie zdalne do ANAY =Y (tak) ANA N - N (nie)
zasﬂ_acza przez ztgcza na UWAGA: Jesli do
ptycie we/wy . o
sterowania wyjsciem
lampy jest uzywane
wejscie analogowe, trzeba
ustawi¢ przetgcznik 4-20
mA lub 0-10 VDC na ptycie
gtownej.
PWROFF Polecenie wytgczenia Nie dotyczy Nie dotyczy

zasilacza gtéwnego

© 2006 Nordson Corporation
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Obstuga 4-1

Rozdziat 4
Obstuga

OSTRZEZENIE: Ponizej opisane
A czynnosci powinne wykonywac jedynie

osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

Stosowac sie do wszelkich uwag

dotyczacych bezpieczenstwa, zawartych
w tej i innych instrukcjach.

Wprowadzenie

Procedury startowe zalezg od sposobu
zintegrowania systemu z innymi urzgdzeniami.
Dlatego procedura opisana w niniejszej instrukcji
dotyczy wytgcznie urzgdzen UV.

Wyswietlacz i elementy
sterujace

Zapoznaj sie z rysunkiem 4-1 i tabelg 4-1.

/
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Rys. 4-1 Wyswietlacze i elementy sterujgce systemu CoolWave
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4-2 Obstuga

Wyswietlacz i elementy sterujace (c.q,

Tab. 4-1 Wyswietlacz i elementy sterujgce

Nr na Nazwa Opis
rysunku
1 Gtowny wytgcznik Stuzy do wigczania i wytagczania zasilania systemu CoolWave.
sieciowy
2 POWER SETTING System jest fabrycznie ustawiony na prace z mocg 100%. Aby
(Nastawa mocy) sprawdzi¢ poziom mocy, nacisnij przycisk Ustaw/zapisz. Moc mozna
zmienia¢ w 5% krokach, naciskajgc przycisk ze strzatkg w gore lub w
doét. Zmiany sg wprowadzane od razu podczas naciskania przyciskow
ze strzatkami. Nacisnij przycisk Ustaw/zapisz, aby zapisa¢
wprowadzone zmiany. Jezeli przycisk Ustaw/zapisz nie zostanie
nacisniety, po wytgczeniu i wtgczeniu zasilania moc wréci do poziomu
ostatnio zapamietanego.
3 POWER LEVEL (Poziom Wyswietla warto$¢ procentows zasilania sterowang zdalnie oraz
mocy) / wyswietlacz aktualny poziom mocy obowigzujgcy w urzgdzeniu.
4 DISPLAY CURRENT Wyséwietla warto$¢ prgdu pobieranego przez magnetron. Nacisnij
(Prad) przycisk obok wybranego magnetronu, aby wys$wietli¢ informacje o
pobieranym pradzie. Aby zgasi¢ wartos$c, nacisnij przycisk jeszcze raz.
5 Wskazniki Swietlne Wytaczony: Lampy wytgczone.
Tryb przestoju: Zarnik magnetronu otrzymuje moc potrzebng do
rozgrzania, a na wyswietlaczu wida¢ komunikat WARMUP. Po
uptynieciu okresu rozgrzewania pojawia sie komunikat STDBY.
Wtgczony: Lampa zostanie wtgczona po nagrzaniu zarnika
magnetronu, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat LMPDLY i
nastepnie LAMPON.
6 NETWORK Przetacza dziatanie systemu z trybu lokalnego lub trybu Panel przedni
na tryb zdalny lub tryb Urzgdzenie zewnetrzne/sterownik.
7 Wyswietlacz cyfrowy Stuzy do wyswietlania wartosci oraz komunikatow.
Kom uni katy UWAGA: Zapoznaj sie z rozdziatem Prgd

W czasie pracy systemu sg wysSwietlane
komunikaty, informujgce o biezgcym stanie

magnetronu na stronie 8-2, gdzie zamieszczono
wykres mocy wyjsciowej UV w funkciji
natezenia/napiecia wejscia zdalnego.

urzgdzenia. W tabeli 4-2 opisano wysSwietlane

komunikaty.
Tab. 4-2 Komunikaty
Komunikat Opis

OFF Wrtgczono doptyw pradu do zasilacza. Blok lampy jest w trybie Wyt.

WARMUP Zostato wigczone zasilanie zarnika magnetronu. Komunikat bedzie wy$wietlany tylko
podczas rozgrzewania zarnika, co trwa okoto 10 sekund.

STDBY Zarnik jest rozgrzany, a urzadzenie czeka na polecenie On (wtgcz).

LMPDLY Uaktywniono wtgczanie lampy. Stycznik zasilania zostanie zamknigty, a do magnetronow
zostanie doprowadzone wysokie napiecie. Ten komunikat jest wyswietlany tylko w okresie
rozgrzewania lampy, co trwa okoto o$miu sekund.

LAMPON Lampa jest wtgczona na ustawionym poziomie mocy.

L COOL Lampa byta wtgczona i zostato wystane polecenie przejscia w tryb przestoju. Zostato
wytgczone zasilanie magnetronu, a stycznik zostat otwarty. Komunikat jest wysSwietlany
tylko w czasie chtodzenia, ktory trwa okoto 30 sekund. Nastepnie lampa przetgcza sie w
tryb przestoju. Urzgdzenie nie uruchomi sie ponownie dopoki nie uptynie czas opodznienia.

C DELAY Zostato odebrane polecenie OFF (wyt.). Zasilanie lampy zostato wytgczone. Komunikat
jest wyswietlany tylko w czasie chtodzenia, ktory trwa okoto 60 sekund. Urzgdzenie nie
uruchomi sie ponownie, dopoki nie uptynie czas opdznienia.
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Obstuga 4-3

Komunikaty o bfedach

W razie wykrycia btedu urzgdzenie wytgcza

wysokie napiecie, uruchamia przekaznik wyjscia
FAULT (btad) i wyswietla odpowiedni komunikat. W

tabeli 4-3 opisano wyswietlane komunikaty.

Tab. 4-3 Komunikaty o btedach

Komunikat Btad Opis
F PRSW Przetacznik Niewystarczajgce cisnienie powietrza w bloku lampy lub brak
cisnieniowy doptywu powietrza.
F LOCK Blokada Otwarte wejscie blokady zewnetrzne;.
F OTMP Za wysoka Otwarty przetacznik (przetgczniki) termiczne transformatora.
temperatura Przyczyng moze byc¢ niewystarczajgcy przeptyw powietrza przez
obudowe zasilacza.
F STOP STOP Otwarte wejscie blokady STOP.
F CABL Otwarta blokada Odtgczony lub otwarty obwdd wysokonapieciowy lub
kabla niskonapieciowy z zasilacza do bloku lampy.
F RF Blokada RF Czujnik RF jest odtgczony lub wykryt za duze promieniowanie RF z
bloku lampy.
F POWR Moc Wykryto Swiatto lub pobor prgdu przez magnetron, kiedy zasilacz
jest wytgczony.
F LOUT Lampa wytgczona Niewystarczajgca moc generowanej energii wykryta przez czujnik
Swiatta, kiedy zasilacz zasilit magnetrony w trybie Lampa wigczona.
F NETW Sie¢ Dalsza komunikacja z poprzednio wykrytym systemem nie jest
mozliwa.
F IBAL Niezbalansowany Magnetrony sg wtgczone (LAMPON), ale prgd magnetronu waha sie
prad magnetronu o ponad 100 mA przez czas przekraczajgcy 600 ms.
F OVER Za duzy prad w Prad jednego z magnetronow przekroczyt 950 mA w trybie
magnetronie LAMPON.
F FUSE Otwarty obwod Po wtgczeniu zasilania nie wykryto prgdu w obwodzie
zarnika transformatora zasilajgcego zarnik.
F MAG Zwarcie lub Wykryto za duzy prgd w obwodzie wysokiego napiecia.
wytadowanie
tukowe
Zerowanie btedu

Praca w trybie lokalnym: Nacis$nij przycisk Off
(wyt.), aby skasowac stan btedu po usunieciu jego

przyczyny.

Praca w trybie zdalnym: Otworz i zamknij styki
off/reset (wyt./zerowanie), aby skasowac stan
btedu po usunieciu jego przyczyny.

UWAGA: Kiedy bfad zostanie usuniety,

urzgdzenie zdalne moze zostac zresetowane albo
z panelu przedniego urzgdzenia gtéwnego albo z
urzgdzenia nadrzednego, ktore steruje
urzgdzeniem gtownym.

© 2006 Nordson Corporation
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4-4 Obstuga

Diagram czasowy
rozruchu lampy po
zamknieciu stykow
sterowania zdalnego

Zobacz rysunek 4-2. Styk Wyt./zerowanie musi
by¢ zamkniety, aby urzgdzenie przeszio w tryb
przestoju lub zostato wtgczone. Kiedy blok lampy
zostanie przeftgczony w tryb przestoju lub zostanie
wtgczone, taki tryb bedzie obowigzywat do
momentu otworzenia stykow Wyt. /zerowanie.

1500003A

WYL/ 1
ZEROWANIE
0
I I
] I
PRZESTOJ 1 I >Impuls 100 ms |
| = » |
0 I
I I 10 sekund nagrzewania |
I I
LAMPA 1 I | >Impuls 100 ms I
WEACZONA L I
T
0 | I | 8 sekund stabilizacji I
N | |
| | |
Lampa wyt. Lampa w gotowosci ! Lampa wt. Lampa wyt.
Rys. 4-2 Diagram czasowy rozruchu lampy po zamknigciu stykow sterowania zdalnego
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Uruchomienie

UWAGA: Zajrzyj do rozdziatu Rozwigzywanie
problemow, jezeli uruchomienie systemu nie

powiedzie sig.

Urzgdzenia dziatajgce lokalnie

Tab. 4-4 Procedury uruchomieniowe dla urzgdzen dziatajgcych lokalnie

Etap Jedno urzadzenie Wiele urzadzen potaczonych siecig z
dziatajgce lokalnie urzadzeniem gtéwnym dziatajacym
lokalnie

1 Przestaw ostone wytgcznika elektrycznego w potozenie WA.

2 Witacz gtéwny wigcznik zasilania na przednim panelu zasilacza, przestawiajgc go w
potozenie ON (Wt.). Na wysSwietlaczu zaczng, sie pojawia¢ komunikaty zwigzane z
wtgczeniem zasilania.

Zaczynajg sie one od stow UV CURING. Kolejne przewijajgce sie numery oznaczajg wersje
oprogramowania sterownika wyswietlacza, ptyty gtéwnej oraz ptyty fazowej.

3 Sprawdz, czy wszystkie drzwi z blokadami sg zamknigte i czy dziata wentylator wyciggowy,
jesli nie jest bezposrednio potgczony z gniazdem dmuchawy w zasilaczu. Je$li sg
podtgczone zabezpieczenia zewnetrzne, ale nie sg zamkniete, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat F LOCK.

4 W przetaczniku NETWORK (SIEC) wybierz Ustaw konfiguracje sieci.
potozenie Local. ¢ W przetaczniku NETWORK (SIEC) w

urzgdzeniu gtbwnym wybierz potozenie
Local.

* W przetgczniku NETWORK (SIEC) w
urzgdzeniu zdalnym wybierz potozenie
Remote.

Cigg dalszy na nastepnej stronie
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Urzgdzenia dziatajgce lokalnie

(c.d.)

Etap

Jedno urzadzenie dziatajgce lokalnie

Wiele urzadzen potaczonych siecia z
urzadzeniem gtéwnym dziatajacym
lokalnie

Ustawienia przetgcznika zasilania POWER
SETTING.

1. Nacisnij przycisk Ustaw/zapisz w
przetgczniku POWER SETTING, az
zostanie wyswietlony poziom zasilania.

2. Nacisnij przyciski ze strzatkami w goére

lub w dot, aby ustawi¢ zgdany poziom
mocy.

3. Nacisnij przycisk Ustaw/zapisz, aby

zapisac ustawienie.

Ustaw moc przyciskami w polu POWER
SETTING.

1. Wurzgdzeniu gtéwnym nacisnij przycisk
Ustaw/zapisz w przetgczniku POWER
SETTING, az zostanie wyswietlony
poziom zasilania.

2. Nacisnij przyciski ze strzatkami w gore

lub w doét, aby ustawi¢ zgdany poziom
mocy.

3. Nacisnij przycisk Ustaw/zapisz, aby

zapisac ustawienie.

4. Ustaw przetgcznik POWER SETTING w

kazdym urzgdzeniu zdalnym na warto$¢
miedzy 25 a 100, stosujgc te samg,
procedure, jak w urzgdzeniu gtdwnym.
Ustawienia wprowadzone
przetgcznikiem POWER SETTING w
kazdym urzgdzeniu zdalnym decydujg o
procencie mocy uzyskiwanej z tego
urzadzenia.

Na przyktad jezeli urzadzenie gtbwne ma
ustawione 100% mocy, a w pierwszym
urzgdzeniu zdalnym ustawiono wartosc
50, to urzadzenie to bedzie dziatac z
50% mocy. Jesli w drugim urzgdzeniu
zdalnym ustawiono warto$¢ 75, to
urzgdzenie to bedzie dziata¢ z moca,
75%.

W kazdym urzgdzeniu zdalnym
ustawienie mocy moze byc¢ inne. Kazde
ustawienie jest zalezne od wartosci
nastawy POWER SETTING wprowadzone
w urzgdzeniu gtéwnym i jest
proporcjonalne do wartosci
maksymalnej nastawionej w kazdym
zasilaczu.

Uaktywnij wentylator chtodzgcy przetgcznikiem zewnetrznym/zdalnym lub stykamiw
zasilaczu. Jezeli wentylator wyciggowy jest podtaczony do normalnie otwartych stykow
zasilacza, to zostang one zamkniete, kiedy blok lampy zostanie przetgczony w tryb STDBY
lub LAMPON. Jesli cisnienie jest niewystarczajgce (ponizej 1780 Pa), wystapi btad
systemu i na wyswietlaczu pojawi sie komunikat F PRSW. (Cisnienie nalezy zmierzy¢

odpowiednim urzgdzeniem).

Cigg dalszy na nastgpnej stronie
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Obstuga 4-7

Etap System pojedynczy dziatajacy lokalnie Wiele urzadzen potaczonych siecia z
urzadzeniem gtéwnym dziatajacym
lokalnie
7 Witacz bloki lamp

UWAGA: Jezeli nie zostanie wyswietlony komunikat LAMPON, zapoznaj sie z rozdziatem
Rozwigzywanie problemow.

Szybkie uruchomienie
Tej procedury mozna uzyc, jesli system przed wigczeniem jest w trybie przestoju.

1. Nacisnij przycisk Standby w polu LAMP (lub w polu LAMP urzadzenia gtéwnego).
Rozpocznie sie okoto 10 sekundowe nagrzewanie zarzenia przez transformator. Na
wyswietlaczu bedzie wida¢ komunikat WARMUP.

2. Po okoto 10 sekundach system wyswietli komunikat STDBY, ktory bedzie widoczny
do czasu nacisniecia przycisku Lamp On.

3. Nacisnij przycisk On w polu LAMP. Stabilizowanie bedzie trwato okoto o$miu
sekund.

lub
Rozruch standardowy
Tej procedury mozna uzy¢, aby od razu po rozgrzaniu przejs¢ do trybu wiaczonego.

1. W polu LAMP (lub w polu LAMP w urzgdzeniu gtbwnym) nacisnij przycisk On. Na
wyswietlaczu bedzie wida¢ komunikat WARMUP.

2. Po okoto 10 sekundach na wyswietlaczu pojawi sie komunikat LMPDLY. Stabilizacja
potrwa okoto 10 sekund, poniewaz przed wtgczeniem zostanie wykonany cykl
rozgrzewania.

3. Po okoto 10 nastepnych sekundach i ustabilizowaniu urzgdzenia na ustawionym
poziomie zasilania, na wy$wietlaczu pojawi sie¢ komunikat LAMPON i system bedzie
gotowy do uruchomienia.
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Urzqdzenia sterowane zdalnie UWAGA: System mozna tak potgczyc¢, by
uruchomic rozruch bloku lampy z maszyny, w

Zobacz tabelg 4-5. ktorej odbywa sie obrébka lub z panelu sterowania
zasilacza UV.

Tab. 4-5 Procedury uruchomieniowe dla urzgdzen dziatajgcych zdalnie

Etap

Pojedyncze urzadzenia oraz urzadzenia potaczone siecig z urzagdzeniem gtéwnym,
obstugiwane zdalnie

Przestaw ostone wytgcznika elektrycznego w potozenie WA.

Witacz gtéwny wigcznik zasilania na przednim panelu zasilacza, przestawiajgc go w
potozenie ON (Wt.). Na wysSwietlaczu zaczng, sie pojawia¢ komunikaty zwigzane z
wtgczeniem zasilania.

Zaczynajg sie one od stow UV CURING. Kolejne przewijajgce sie numery oznaczajg wersje
oprogramowania sterownika wyswietlacza, ptyty gtéwnej oraz ptyty fazowej.

Sprawdz, czy wszystkie drzwiczki dostepowe z blokadami sg zamknigte i czy dziata
wentylator wyciggowy. Jesli sg podtgczone zabezpieczenia zewnetrzne, ale nie sg,
zamkniete, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat F LOCK.

W polu NETWORK nacisnij przycisk Remote.

UWAGA: W kazdym urzadzeniu, ktore jest potgczone z siecig w polu NETWORK naci$nij
przycisk Remote.

Ustaw moc przyciskami w polu POWER SETTING. Warto$¢ mocy mozna ustawi¢ jednym z
dwoch sposobow.

Jezeli poziom mocy zostanie ustalony przez panel sterowania przed zdalnym wtgczeniem i
wytgczeniem (obstuga zdalna), wybierz docelowy poziom mocy i zapisz do, kiedy
urzadzenie jest w trybie lokalnym. W polu NETWORK nacis$nij nastepnie przycisk Remote.

Uaktywnij wentylator chtodzgcy przetgcznikiem zewnetrznym/zdalnym lub stykami w
zasilaczu. Jezeli wentylator wyciggowy jest podtaczony do normalnie otwartych stykow
zasilacza, to zostang one zamkniete, kiedy blok lampy zostanie przetgczony w tryb STDBY
lub LAMPON. Jesli cisnienie jest niewystarczajgce (ponizej 1780 Pa), wystapi btad
systemu i na wySwietlaczu pojawi sie komunikat F PRSW. (Cisnienie nalezy zmierzy¢
odpowiednim urzgdzeniem).

Istnieje kilka sposobow skonfigurowania systemu, by dziatat w trybie zdalnym. Korzystajgc
z wejsc i wyjs¢ zasilacza, system UV moze by¢ sterowany z jednego prostego panelu lub
catkowicie automatycznie w wiekszym systemie. Szczegdtowych informaciji udzieli
przedstawiciel firmy Nordson UV Curing.
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Obstuga 4-9

Wytaczanie

System zostanie wytgczony w razie wystgpienia
dowolnego z nastepujgcych warunkow:

zostanie nacisniety przycisk LAMP STOP na
panelu operatora

wytgcznik zasilania zostanie przestawiony w
potozenie wyt.

w polu LAMP zostanie nacisniety przycisk Off

doptyw powietrza chtodzgcego do bloku lampy
nie jest wystarczajgcy

przerwane ktorekolwiek z zabezpieczen
podtgczonych do urzgdzen UV; mogag to byc
wentylatory wyciggowe, panele dostepowe lub
urzgdzenia biorgce udziat w procesie

wystapi jakikolwiek btad

Zajrzyj do tabeli 4-6, gdzie opisano procedury
wytgczania systemu CoolWave UV.

Tab. 4-6 Procedury wytgczania

Etap Wytaczanie systemoéw lokalnie Wytaczanie systemoéw zdalnie

1 Nacisnij przycisk Off w polu LAMP. Nacisnij przycisk Off w polu LAMP na

urzgdzeniu zdalnym lub gtéwnym.

2 Odczekaj pie¢ minut na ostygniecie lamp Odczekaj pie¢ minut na ostygniecie lamp
przed wytagczeniem doptywu powietrza przed wytgczeniem doptywu powietrza
chtodzacego. chtodzacego.

UWAGA: Niezastosowanie sie do UWAGA: Niezastosowanie sie do
tego warunku moze by¢ przyczyng, tego warunku moze by¢ przyczyng,
problemoéw z ponownym problemoéw z ponownym
uruchomieniem lamp oraz uruchomieniem lamp oraz
znacznego skrocenia czasu znacznego skrocenia czasu
sprawnosci zarowek. sprawnosci zarowek.
UWAGA: Zwykle wentylator chfodzacy jest
sterowany z urzgdzenia zdalnego lub
gtéwnego przez port wejscia/wyjscia w
systemie UV.
3 Wytacz zasilanie wszystkich urzadzen.

© 2006 Nordson Corporation
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Konserwacija i naprawy  5-1

OSTRZEZENIE: Ponizej opisane
A czynnosci powinne wykonywac jedynie

osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

Stosowac sie do wszelkich uwag

dotyczacych bezpieczenstwa, zawartych
w tej i innych instrukcjach.

Harmonogram
konserwacji i napraw

Zalecane procedury konserwacji zasilacza
obejmujg czyszczenie lub wymiane materiatu filtra
wentylatora chtodzgcego oraz usunigcie kurzu z
zasilacza.

Rozdziat 5

Konserwacja i naprawy

Nalezy ustawi¢ poziom energii potrzebnej do
utwardzania i opracowac¢ harmonogram
konserwaciji, pasujgcy do indywidualnych potrzeb.
Do pomiaru wzglednych wartosci promieniowania
i monitorowania jego intensywnosci mozna uzyc
radiometrow.

Harmonogram konserwaciji i wymiany elementéw
systemu zalezy od:

®* procesu

¢ warunkéw eksploatacji urzgdzenia

* jakosci powietrza chtodzgcego system

* skfadu utwardzanych powtok

Tab. 5-1 Typowy harmonogram konserwaciji i napraw

Element Wskazéwki dotyczace konserwaciji Wymiana
elementu...
Filtry Materiat filtra jest przystosowany do wytapywania pytu i Co tydzien
Chtodzenie zanieczyszczen z powietrza zanim przedostanie sie ono do lub w razie
systemu UV. Filtry znajdujg sie w blokach lamp, w zewnetrznych potrzeby
zewnetrzne d . . - .
muchawach i w niektérych zasilaczach (filtry dostarczone przez
Skrzynka uzytkownika). Filtry mogg zostac zatkane nagromadzonym
przytaczeniowa | materiatem i zaczng stawiaC opor przeptywowi powietrza.
wentylatora Brudny filtr moze tez uwalnia¢ nagromadzone zanieczyszczenia
elektrycznego / | do powietrza, ktore bedg odktadac sig na utwardzanej
blok lampy powierzchni, na zarowce i odbty$niku.
Do czyszczenia filtra powietrza chtodzgcego system UV mozna
uzy¢ mydta i wody.
UWAGA: Zanieczyszczone filtry mogg powodowac przegrzewanie, skutkujgce przedwczesnym
zuzyciem elementow.
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5-2 Konserwacja i naprawy

Procedury wymiany

Przygotowanie

1.

Odftgcz system UV od sterownika lub przy
panelu UV.

Odczekaj, az wentylator lampy zakonczy cykl
chtodzenia. Jesli zakonczenie cyklu nie jest
mozliwe z uwagi na odtgczenie szafy
sterujgcej, odczekaj, az zarowka ostygnie.

Wytgcz gtowny wytgcznik zasilania. Postepuj
zgodnie z procedurami odtgczania ustalonymi
przez OSHA.

Ptyta gtowna

1.

Wykre¢ 10 srub M5 mocujgcych gorng,
pokrywe zasilacza. Zdejmij pokrywe.

Znajdz ptyte gtébwnag na wewnetrznej Scianie
zasilacza i odtgcz wszystkie doprowadzenia.

Wykre¢ szes¢ srub M3 mocujgcych ptyte
gtéwna.

Ostroznie wyjmij ptyte gtéwna z zasilacza.

5. Uzywajgc starej ptyty gtéwnej lub postugujac

sie opisem z rozdziatu Instalacja, skonfiguruj
nowg ptyte gtébwng, ustawiajgc odpowiednio
mikroprzetgczniki, przetacznik adresowy
zasilania, zworke wejscia analogowego i
zworke cyfrowego lub analogowego czujnika
Swiatta.

Ustaw nowg ptyte gtdbwng w odpowiednim
potozeniu, by numer katalogowy ptyty
znajdowac sie na gorze i przykrec ptyte do
Sciany wewnetrznej zasilacza szescioma
Srubami M3.

Przykrec¢ gorny panel zasilacza srubamiM5.

Podtacz wszystkie doprowadzenia ptyty
gtébwnej odtgczone w punkcie 2 opisu.

Podtacz zasilanie do zasilacza i uruchom go
zgodnie z procedurami opisanymi w instrukcji.

P/N 7119483B
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Konserwacija i naprawy  5-3

Bezpieczniki

Na rysunku 5-1 mozna znalez¢ rozmieszczenie
czterech wymiennych bezpiecznikow na ptycie
gtownej.
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Rys. 5-1 Bezpieczniki na ptycie gtéwnej

Czyszczenie filtra powietrza i
wentylatora chtodzgcego
zasilacz

UWAGA: Powtorz te samag procedure dla
wszystkich dmuchaw zewnetrznych.

UWAGA: Niektore elementy filtra mozna umyc¢ i
uzy¢ ponownie. Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi dmuchawy.

1500120A

. Wytgcz gtowny wytgcznik zasilania. Postepu;j

zgodnie z procedurami odtgczania ustalonymi
przez OSHA.

Znajdz w zasilaczu wentylator chtodzacy. Jest
on umieszczony z przodu zasilacza.

Sprawdz, czy ostona jest czysta i nie
zakurzona.

Sprawdz, czy fopatki wentylatora nie sg,
zabrudzone. W razie potrzeby wymien je lub
napraw.
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Rozwigzywanie problemow  6-1

Rozdziat 6
Rozwigzywanie problemow

OSTRZEZENIE: Ponizej opisane
A czynnosci powinne wykonywac jedynie

osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

Stosowac sie do wszelkich uwag

dotyczacych bezpieczenstwa, zawartych
w tej i innych instrukcjach.

Wprowadzenie Procedury ogdlne

Rozdziat ten zawiera procedury dotyczace
wykrywania i usuwania usterek. Procedury te
obejmujg jedynie najczesciej spotykane problemy.
Jezeli problemu nie da sie rozwigza¢ za pomocg,
podanych tutaj informac;ji, prosimy o kontakt z
przedstawicielem firmy Nordson.

UWAGA: Jezeli urzgdzenie nie uruchomi sie,
odtgcz zasilanie i zdejmij pokrywe, a nastepnie
sprawdz bezpieczniki. Rozmieszczenie
bezpiecznikdéw przedstawiono narys. 7-1.

Problem Potencjalna przyczyna Dziatania naprawcze
1. Awarialampy Czujnik $wiatta generuje sygnat Sprawdz prgd magnetronu,
napieciowy, kiedy lampa dziata: bezpieczniki gtéwne, ptyte gtébwng,
Komunikat: warto$¢ napiecia tego sygnatu fazy i czujnik Swiatta.
F LOUT spadta ponizej minimum.
Kabel tgczacy blok lampy lub Odftgcz i ponownie podtgcz
zasilacz jest odfgczony wszystkie kable.
Zar6wka nie dziata Wymien zaréwke.
2. Awaria cisnienia Nie dziata wentylator chtodzgcy Z chtodzeniem zewnetrznym:
sprawdz silnik, bezpieczniki i
Komunikat: potaczenia. W razie potrzeby
F PRSW popraw lub wymien pofgczenia i
bezpieczniki.
Wentylator chtodzgcy obraca sig Sprawdz podtgczenie kabli
W przeciwng strone zasilajgcych w silniku i w zasilaczu.
Sprawdz ponownie kierunek
obrotow wentylatora.
Zanieczyszczony filtr na Wymien filtr na dmuchawie. Umyj
wentylatorze chtodzgcym. filtr wodg z mydtem.
Cigg dalszy na nastgpnej stronie
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6-2 Rozwigzywanie problemow

Procedury ogdlne (cq)

Problem Potencjalna przyczyna Dziatania naprawcze
2. Awaria cisnienia Awaria czujnika cisnienia Czujnik cisnienia jest otwartym
przetgcznikiem, ktory zwiera sie przy
Komunikat: ci$nieniu 1780 Pa. Sprawdz, czy
F PRSW (c.d.) zewnetrzne i wewnetrzne styki

przetgcznika sg otwarte i czy nie ma
na nich zadnych przeszkod. Jezeli
nie ma przeszkod i dmuchawa dziata
poprawnie, wymien bezpiecznik.

Spadek ci$nienia w kanale Kanat prowadzacy z dmuchawy
wentylacyjnym z dmuchawy zewnetrznej powinien mie¢ duzy
zewnetrznej jest za duzy. przekrdj i nie powinien mie¢ ostrych

zataman, aby zapewni¢ nalezyty
przeptyw powietrza. Jezeli ktopoty
ze spadkiem cisnienia powtarzajg,
sie, nalezy rozwazy¢ zainstalowanie
dmuchawy blizej lampy lub
zwiekszenie przekroju kanatu

wentylacyjnego.

3. Awaria pradu Prad w jednym lub w obu Uruchom ponownie blok lampy i
magnetronu magnetronach spadt ponizej 200 system. Jesli problem nie ustgpit,
(Normalny prad mA na czas przekraczajgcy 600 mozliwa jest awaria magnetronu.
magnetronu do 850 ms.
mA = 5% przy 100%
mocy).

Komunikat:
F POWR
Wykryto pragd magnetronu przy Uruchom ponownie blok lampy i
wytgczonym urzgdzeniu system. Jesli problem nie ustgpit,
mozliwa jest awaria magnetronu.
4. Awariablokady Otworz blokade zewnetrzng, Sprawdz wszystkie blokady w
systemie.
Komunikat:
F LOCK

Cigg dalszy na nastgpnej stronie
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Problem

Potencjalna przyczyna

Dziatania naprawcze

5. Przegrzanie
zasilacza

Komunikat:
F OTMP

Niewystarczajgcy przeptyw
powietrza chtodzgcego do
zasilacza

Oczysc filtry dmuchawy i sprawdz,
czy nie ma zadnych przeszkod w
dmuchawach i w filtrach.

Gtoéwny zasilacz

Sprawdz, czy w zasilaczu gtbwnym
wystepuje prawidtowe napigcie.

6. Btad za wysokiego
napiecia w
magnetronie

Komunikat:
F OVER

Prad magnetronu przekroczyt 950

mA

Sprawdz, czy kable zasilajgce blok
lampy nie sg uszkodzone lub zwarte.
Sprawdz, czy w bloku nie wystepujg,
Slady wytadowan elektrycznych.

7. Awaria sieci

Komunikat:
FNETW

Zostat wykryty bfad sieci. W
urzgdzeniu gtownym jest

wyswietlany komunikat F NETW, a

na urzadzeniu z btedem jest

wyswietlana informacja o btedzie.

Ustal urzgdzenie, ktére powoduje
btad i usun przyczyne. Zresetuj
urzgdzenie gtéwne lub modut
sterujacy.

8. Nie zadziatat system
awaryjnego
zatrzymania systemu

Komunikat:
F STOP

Styki 12 w wejsciu nie sg zwarte

zworka,

Wstaw zworke miedzy styki 11 2.

Przyciski awaryjnego zatrzymania
zostaty wtgczone w zasilaczu lub

w urzgdzeniu zewnetrznym

Sprawdz i zwolnij wszystkie przyciski
awaryjnego stopu.

9. Promiennik nie

Kable zasilajgce blok lampy sg,

Sprawdz potgczenia kablowe.

zaswieca sie uszkodzone lub odtgczone Sprawdz ciggtos¢ kabli.
Komunikat:
F CABL
10. Btad RF Czujnik RF nie jest poprawnie Sprawdz ustawienie
ustawiony na ptycie gtownej mikroprzetgcznika na ptycie
Komunikat: gtownej.
F RF

Czujnik RF nie jest poprawnie
podfgczony

Sprawdz potgczenia.

Uszkodzony kabel RF

Sprawdz ciggtos¢ kabla. W razie
potrzeby wymien kabel.

Czujnik RF sygnalizuje wysoki
poziom promieniowania
elektromagnetycznego

Sprawdz ekran bloku lampy, czy nie
ma dziur i przetar¢. W razie potrzeby
wymien ekran bloku lampy. Sprawdz
poprawnos$¢ zamocowania ekranu.

Cigg dalszy na nastepnej stronie
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Rozwigzywanie problemow

Procedury ogdlne (cq)

Problem

Potencjalna przyczyna

Dziatania naprawcze

11.

Niezbalansowany
prad magnetronu

Prady z magnetronu 1i 2 roznig,
sie o ponad 100 mA przez czas
przekraczajagcy 600 ms.

Sprawdz SCR i ptyte kontroli fazy.
Sprawdz, czy bezpieczniki sg,
sprawne.

obwodzie
wysokonapieciowym

Komunikat:
F MAG

napiecia

Komunikat:
F IBAL
Pragd magnetronu spadt ponize;j Sprawdz, czy piecioomowy rezystor
200 mA. sprzezenia zwrotnego blokujgcy
diode jest zwarty lub niesprawny.
12. Otwarty obwod Zadziatat bezpiecznik Sprawdz bezpiecznik na ptycie
zarnika transformatora zarzenia gtownej.
Komunikat:
F FUSE
Awaria transformatora zarzenia. Sprawdz stan na wyjsciu
transformatora.
Zwarty lub odtgczony kabel z Odtgcz kabel LV od zasilacza i
transformatora zarzenia. sprawdz ciggtos¢ potagczenia miedzy
stykiem 9i 10.
Awaria zarnika w magnetronie. Wymien magnetron.
13. Wysoki prad w Zwarcie w kablu wysokiego Wymien kabel wysokiego napigcia.

Zwarcie w bloku lampy

Sprawdz kable w bloku lampy.

Awaria magnetronu.

Wymienh magnetron.
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Czesci 7-1

Rozdziat 7
Czesci

Wprowadzenie

W celu zamoéwienia czesci nalezy skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Nordson lub z
lokalnym przedstawicielem firmy Nordson. Aby prawidtowo opisac¢ i zlokalizowa¢ odpowiednie czesci,
prosimy o postuzenie sie listg czesci zamiennych oraz zatgczonymi ilustracjami.

Korzystanie z ilustrowanej listy czesci zamiennych

Numery w kolumnie Pozycja odpowiadajg numerom identyfikujgcym czesci na ilustracjach kolejnych list
czesci. Kod NS (Nie pokazano) oznacza, ze dana czes¢ nie jest zilustrowana. Mys$lnik (—) oznacza, ze
numer czesci dotyczy wszystkich czesci na ilustraciji.

Liczba w kolumnie Czes$¢ jest numerem katalogowym czeéci Nordson Corporation. Kilka mys$inikow
(------ ) w tej kolumnie oznacza, ze czgS$¢ nie moze by¢ zamowiona oddzielnie.

Kolumna Opis podaje nazwe czesci, jej wymiary i ewentualnie dodatkowe dane. Wciecia wskazujg,
zalezno$ci miedzy zespotami, podzespotami i czeSciami.

e Jezelizamowisz zespo6t, pozycje 1i 2 bedg dotgczone.

* Jezelizamowisz pozycje 1, pozycja 2 bedzie dotgczona.

* Jezelizamoéwisz pozycje 2, otrzymasz tylko pozycije 2.

Liczba w kolumnie llos¢ jest wielko$cig wymagang na urzgdzenie, zespot lub podzespot. Kod AR (As

Required - Wedtug Potrzeb) jest uzywany, jezeli numer dotyczy czesci zamawianej w ilosciach zaleznych
od potrzeb lub od wersji i modelu produktu.

Litery w kolumnie Uwagi odnoszg sie do uwag na koncu kazdej listy czesci. Uwagi zawierajg wazne
informacje o zamawianiu i zastosowaniu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z uwagami.

Pozycja Numer Opis llosé Uwaga
kat.
— 0000000 Montaz 1
1 000000 ¢ Podzespot 2 A
2 000000 e ¢ Przedmiot 1
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7-2 Czesci

Zasilacz
Zobaczrysunek 7-1.
Pozycja Numer Opis llosé Uwaga
kat.
1 1059510 50/60 HZ POWER SUPPLY, CoolWave 1
2 772227 ¢ POWER TRANSFORMER, CoolWave 2
3 772241 ¢ TRANSFORMER, step down, 480-240 1
4 772237 ¢ 50/60 Hz CAPACITOR, 1.1 Mf, 2500 Volt, 4
CoolWave
5 775080 ¢ FUSE, kit, CoolWave 1 A, B
52 | ------ . FUSE, 30 amp 3 B
50 | ------ . FUSE, 2 amp 2 B
5c | ------ . FUSE, 160 ma, 250 volt 1 B
5d | ------ . FUSE, 2 amp, 250 volt 1 B
6 772214 ¢ FAN, cooling, CoolWave 2 A
7 1060421 ¢ PCB, CONTROL, CoolWave, MPS610V 1
8 320265 ¢ PCB, DISPLAY, CoolWave 1
9 320271 ¢ PCB, PHASE, CoolWave 1
10 320475 * PCB, I/O, CoolWave 1
11 775150 ¢ MODULE, rectifier, CoolWave 2
12 | ------ ¢ SCREW, M5 x 10 10
13 1066179 e TBCONN, 12 pos, 1 row, fem, str, 5mm 1
14 1066210 e TBCONN, 13 pos, 1 row, fem, str, 5 mm 1
15 775022 RF DETECTOR, CoolWave 6/10 1

B:

przestojow.

UWAGA A: Zalecane czesci zamienne Czesci te nalezy przechowywac w zapasie, aby unikng¢ niepotrzebnych

Zestaw bezpiecznikdéw 775080 zawiera trzy bezpieczniki gtbwne 500V/30A, dwa bezpieczniki 500V/2A
transformatora obnizajgcego napiecie, jeden bezpiecznik 250V/160mA na ptycie gtéwnej, jeden
bezpiecznik 250V/2A transformatora zarzenia i dwa bezpieczniki 250V/3A (nieuzywane w tym

zasilaczu).
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Rys. 7-1 Zasilacz CoolWave i czujnik RF
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7-4 Czesci

Kable zasilacza

Zobacz rysunek 7-2. Nalezy zamoéwi¢ kable o
odpowiedniej dfugosci, pasujgce do posiadanego

systemu.
Pozycja Numer Opis llosé Uwaga
kat.
14 775374 12-ft UNICABLE 1
14 775023 25-ft UNICABLE 1
14 775375 50-ft UNICABLE 1
14 775377 75-ft UNICABLE 1
14 775380 100 ft UNICABLE 1
15 1061134 12 ft CABLE, RF detector, 6/10 1
15 775029 25 ft CABLE, RF detector, 6/10 1
15 775050 50 ft CABLE, RF detector, 6/10 1
15 775051 75 ft CABLE, RF detector, 6/10 1
15 775052 100 ft CABLE, RF detector, 6/10 1
16 775031 NETWORK CABLE, 6 ft, 6/10 1
13 14
15
1
RF DETECTOR ﬁ @ﬁ’
L1 L2 L3
8 |
I
ﬁﬁ aol|
ER), | o o
& |
I
1500143A
Rys. 7-2 Kable zasilacza
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Czesci 7-5

Zalecane czesci
zamienne

Czesci te nalezy przechowywaé w zapasie, aby
unikng¢ niepotrzebnych przestojow. Podane ilosci
dotyczg jednego bloku lampy lub jednego
zasilacza.

UWAGA: Wiekszo$¢ zalecanych czesci
zamiennych jest podana z numerem poziomu (1, 2
lub 3), celem ustalenia priorytetu czesci dla
dziatania systemu. Czesci oznaczone poziomem

1 sg potrzebne podczas codziennej pracy systemu
UV, dlatego trzeba je przechowywac w zapasie.

Numer Opis llosé Poziom Uwaga
kat.
775080 FUSE, kit, CoolWave 1 1
775374 12-ft UNICABLE 1 2
1059674 25-ft UNICABLE 1 2
775375 50-ft UNICABLE 1 2
775377 75-ft UNICABLE 1 2
775380 100-ft UNICABLE 1 2
775064 FILAMENT TRANSFORMER, CoolWave 2 2
1060421 PCB, CONTROL, CoolWave, MPS610V 1 2
320265 PCB, DISPLAY, CoolWave 1 2
320271 PCB, PHASE, CoolWave 1 2
320475 PCB, 1/0, CoolWave 1 2
1059510 50/60 HZ POWER SUPPLY, CoolWave, unicable 1 3
775022 RF DETECTOR, CoolWave, 6/10 1 3
1061134 12 ft CABLE, RF detector, 6/10 1 3
775029 25 ft CABLE, RF detector, 6/10 1 3
775031 NETWORK CABLE, 6 ft, 6/10 1 3
772237 50/60 Hz CAPACITOR, 1.1 Mf, 2500 Volt, 4 3
CoolWave
775022 FAN, cooling, CoolWave 2 3
1061254 MANUAL, MPS610V power supply with Unicable 1 3
1061253 MANUAL, CW610 lamphead with Unicable 1 3

© 2006 Nordson Corporation
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Dane techniczne  8-1

Rozdziat 8

Dane techniczne
Zasilacz
Tab. 8-1 Specyfikacja zasilacza
Parametr Wartosé
Wymiary
Diugosé: 753 mm (29,65 cala)
Szerokosc¢: 465,5 mm (18,33 cala)
Wysokos$¢: 256.3 mm (10,09 cala)
Waga 105 kg
Napiecie 380/440/480 VAC, 3@, 50/60 Hz
Prad Patrz tabela 8-2.
Temperatura otoczenia | 13-49 °C (55-120 °F)

Tab. 8-2 Obcigzenie linii zasilajgce;j

Faza 60 Hz 50 Hz
Ampery Ampery Ampery Ampery Ampery Ampery
przy380V | przy440V | przy480V | przy380V | przy440V | przy480V
L1 14 13 12 16 15 14
L2 22 21 18 25 23 21
L3 13 13 12 16 15 14

© 2006 Nordson Corporation
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8-2 Danetechniczne

Prad magnetronu

Nordson CW610V Magnetron Current ( UV OutPut Wattage)
vs Remote Input Current / Voltage

900

6000 Watts

800

700
g_ Set point
; 600 — 100
“S —T5
9, 500 — 25
s
% Output
400 - power
300
125 Watts
200 T T T
4 6 8 10 12 14 16 18 20
Ovdc 2.5vde Svdc 7.5vdc 10vde
Remote In -- ma.VDC
1500134A

Rys. 8-1 Prad magnetronu (wyjscie UV w watach) w funkcji pradu/napiecia na zdalnych wejsciu

Rysunki

Rysunki systemu przedstawiono na rysunkach od
8-2 do 8-5.

Rysunek 8-2: Ptyta z potaczeniami UV
Rysunek 8-3: Podtgczenia wejscia/wyjscia
Rysunek 8-4: Schemat systemu

Rysunek 8-5: Instalacja systemu
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Dane techniczne 8-3
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Rys. 8-2 Ptyta z potgczeniami UV
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Dane techniczne 8-4

1 TB1
DRY RELAY CONTACT J~—\—|:>
TYP. ALL OUTPUTS

—‘ 3 > TB1
—‘ 4 > TB1

—| 5 > TB1
—Q 6 > TBi

4‘ 7 T8I
—Q 8 > TB1

—‘ 9 > TB1
—‘ 10 > TB1

" TB1

— 11>
— 12 > B
OUTPUTS

HV ON

LAMP ON

READY

BLOWER

FAULT

N.C.

GND 4‘ 1 > TB2 SHIELD

N+ —] 12 > B2
IN—(@GND) —] 13 > TB2

POWER LEVEL

ANALOG

INPUT COMMON B2
INPUT (SOURCE 24 VDC, 15 MA) B2
INPUT COMMON B2
INPUT (SOURCE 24 VDC, 15 MA) B2
INPUT COMMON TB2
INPUT (SOURCE 24 VDC, 15MA) —|__ 6 > TB2
INPUT COMMON TB2
INPUT (SOURCE 24 VDC, 15 MA) TB2
INPUT COMMON —1__ 8 > TB2
INPUT (SOURCE 24 VDC, 15 MA) —E B2

INPUTS

MACHINE STOP

STANDBY

OFF/RESET

LAMP ON

INTERLOCK

B2

TB2

TB2

TB2

e
0
i

MPS INPUTS

CAChcAcae)

<__ComMm

PLC O.C. OUTPUTS

TYPICAL INPUT WIRING - PLC OPEN COLLECTOR OUTPUTS

Rys. 8-3 Podtaczenia wejscia/wyjscia
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Dane techniczne

8-5
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Rys. 8-4

Schemat systemu

LAMP HEAD

1500137A
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Dane techniczne 8-6
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Rys. 8-5 Instalacja systemu
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Stowniczek poje¢ zwigzanychz UV~ 9-1

Rozdziat 9

Stowniczek pojec zwigzanych z UV

absorpcja (absorption)

adhezja (adhesion)

ASTM spec D3359-95a

balast (ballast)

bakteriobodjcze UV
(germicidal UV)

chtfodzenie nadmuchowe
(positive cooling)

chfodzenie wyciggowe
(negative cooling)

czarny UV (black light UV)

Brak odblaskéw. Czesciowa utrata energii $wiatta przechodzgcego
przez przedmiot lub odbijajgcego sie od niego.

Zjawisko polegajace na molekularnym przycigganiu sie¢ dwoch
gtadkich powierzchni.

Zobacz hasto Test przylepca

Element indukcyjny, stuzgcy do stabilizowania prgdu ptyngcego
przez zarowke, aby promieniowane przez nig $wiatfo miato staty
poziom.

Promieniowanie UV o niskiej energii, nalezace do pasma UVC.
Zwykle zasilane z kilku zasilaczy o mocy 100 watoéw lub mniejszej
zamiast z kilku zasilaczy o mocy 1000 watéw. Produkty Nordson serii
UV Star i CoolWave dysponujg duzo wiekszg energig promieniowania
i gestoscig energii, niz produkty z UV bakteriobojczym.

Powietrze chtodzgce gtowice lampy jest wdmuchiwane przez gtowice
lampy i przeptywa przez przedmiot z utwardzang powtoka.
Chtodzenie tego typu mozna stosowac przy uzyciu wentylatora
wbudowanego lub zewnetrznego. Wymagany jest dodatkowy system
wyciggowy do usuwania cieptego powietrza i ozonu.

Rodzaj chtodzenia, w ktorym powietrze chtodzgce lampe jest
zasysane z otoczenia utwardzanego materiatu i przeptywa przez
gtowice lampy. Petni jednoczesnie funkcje wyciggu w systemie UV,
jesli wyrzutnia jest wyprowadzona do atmosfery. Najczesciej
stosowany typ chtodzenia w konfiguracji z wentylatorem
zewnetrznym.

Promieniowanie UV o niskiej mocy, skfadajace sie z fal nalezgcych do
pasma UVA. Zwykle zasilane z kilku zasilaczy o mocy 100 watéw lub
mniejszej zamiast z kilku zasilaczy o mocy 1000 watéw. Produkty
Nordson serii UV Star i CoolWave dysponujg duzo wiekszg energig,
promieniowania i gestoscig energii, niz produkty z czarnym
promieniowaniem UV.

© 2006 Nordson Corporation
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9-2

Stowniczek poje¢ zwigzanych z UV

czesci na milion
(Parts Per Million (ppm))

czestotliwosé (frequency)

czujnik RF (RF detector)

czujnik Swiatta
(light detector)

dawka (dose, dosage)

dawka dopuszczalna
(Threshold Limit Value
(TLV))

dewitryfikacja
(devitrification)

dichroiczny (dichroic)

dtugofalowe UV (long UV)

dtugosé fali (wavelength)

dtugosé tuku (arc length)

dtugosé utwardzania
(cure length)

dzul (joule)

Jednostki dawki dopuszczalnej (TLV), oznaczajgce maksymalng,
dawke substanciji, ktorg cztowiek moze wchtong¢ w czasie
8-godzinnej zmiany w 40-godzinnym tygodniu pracy bez ryzyka
wystgpienia negatywnych skutkow ubocznych. Inna nazwa to Dawka
dopuszczalna.

Liczba okresow przebiegu falowego w jednej sekundzie. Jednostka,
miary jest Hertz (Hz).

Stuzy do monitorowania poziomu promieniowania
elektromagnetycznego w systemie UV i wysytania sygnatu
wytgczajgcego zasilacz, jesli poziom RF przekracza dopuszczalne
limity.

Fotokomorka wewnatrz gtowicy lampy mikrofalowej, ktéra potwierdza
obecnos$¢ promieniowania UV.

Zobacz hasto Gestosc¢ energii.

Maksymalna dawka substanciji, ktorg cztowiek moze wchtong¢ w
czasie 8-godzinnej zmiany w 40-godzinnym tygodniu pracy bez
ryzyka wystgpienia negatywnych skutkéw ubocznych. Podawana w
mg / m3 lub w ppm.

Proces polegajgcy na metnieniu i spekaniu szkta kwarcowego na
skutek dtuzszego oddziatywania promieniowania UV.

Powtoka przepuszczajgca Swiatto o pewnych dtugosciach fali i
odbijajgca inne dtugosci. W gtowicach lamp UV powtoki dichroiczne
Sg uzywane na odbtysnikach, aby przepuszczaty lub pochfaniaty fale
podczerwone i odbijaty fale oltrafioletowe.

Zobacz hasto UVA.

Zmierzona dtugosc¢ jednego cyklu fali w kierunku jej propagaciji.

Odlegtos$¢ miedzy elektrodami w zaréwce. Zobacz tez hasto
Skuteczna dtugos$¢ utwardzania.

Zobacz hasto Skuteczna dtugos$¢ utwardzania.

Jednostka miary pracy lub energii. Jeden dzul odpowiada pracy
wykonanej przez site jednego Newtona na odcinku jednego metra.
(1 kWh odpowiada 3,6 x 106 dzuli).

P/N 7119483B
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Stowniczek poje¢ zwigzanychz UV ~ 9-3

ekran (screen)

ekspozycja dynamiczna
(dynamic exposure)

elektroda (electrode)

bez elektrody
(electrodeless)

energia catkowita
(total energy)

erytermiczne
promieniowanie UV
(erythermal UV)

falowéd (waveguide)

fotoinicjator
(photoinitiator)

fotopolimeryzacja
(photopolymerization)

gal (gallium)

gestosc¢ energii
(energy density)

Siatka druciana podfgczona do gtowicy lampy, przez ktérg,
przedostaje sie Swiatto UV, a fale RF sg zatrzymywane.

Naswietlanie promieniowaniem o zmiennej mocy. Wystepuje
podczas ciggtego przesuwania lampy nad produktem lub gdy
produkt przesuwa sie stale pod lampg.

Potaczenia elektryczne w zaréwce wytadowczej. Elektroda sktada
sie z preta wolframowego otoczonego uzwojeniem z wolframu, ktore
stuzg do podtrzymania wytadowania tukowego w zarowce. Termin
elektroda wystepuje tez w opisach zaréwek lub systemoéw
wytadowczych w celu odroznienia ich od zaréwek lub systemow
mikrofalowych.

System generujgcy promieniowanie UV, zasilany mikrofalami

Zobacz hasto Gestos¢ energii.

Promieniowanie UV o niskiej energii, nalezgce do pasma UVC.
Zwykle zasilane z kilku zasilaczy o mocy 100 watéw lub mnigejszej
zamiast z kilku zasilaczy o mocy 1000 watéw. Produkty Nordson serii
UV Star i CoolWave dysponujg duzo wiekszg energig promieniowania
i gestoscig energii, niz produkty z UV erytermicznym.

Element uzywany w systemach mikrofalowych, stuzgcy do
przesyfania mikrofal do zaréwki.

Molekuta, ktora poddana oddziatywaniu $wiatta o okreslonej
dtugosci fali i energii, rozpoczyna reakcje utwardzania.

Zmiana cieczy w ciato state na skutek dziatania swiatta
ultrafioletowego.

Btekitnobiaty pierwiastek metaliczny, uzywany jako dodatek do
zarowek rteciowych. Dodatek galu daje z6ttawy odcien zimnej
zarowki UV i fioletowe zabarwienie promieniowanego przez nig,
Swiatta. Maksimum energii w zarowkach z galem przypada na fale
okoto 417 nm, a promieniowana energia miesci sie w przedziale od
400 do 450 nm. Zarowki tego typu sg czesto uzywane, gdy
potrzebne jest gtebsze utwardzanie lub jesli biate powtoki zawierajg,
tlenki tytanu. W niektérych gateziach przemystu zarowki UV z galem
wzbudzane mikrofalami nazywajg sie zaréwkami V.

Catkowita energia UV dostarczona do wydzielonego obszaru,
mierzone w dzulach/cm2. Parametr nazywany tez energig catkowitg.
Niepoprawna nazwa do dawka.
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9-4 Stowniczek pojec¢ zwigzanych z UV

gestos¢ mocy
(power density)

gestosé mocy
(watt density)

gtowica lampy

(lamp head)

ind (indium)

inhibicja reaktywnosci
tlenu (oxygen inhibition)

intensywnosé (intensity)

irradiancja (irradiance)

irradiancja w impulsie
(szczytowa gestos¢ mocy)
(peak irradiance (peak
power density))

kondensator (capacitor)

krétkofalowe

promieniowanie UV
(short UV)

lampa (lamp)

lepkosé (viscosity)

Zobacz hasto Irradiancja

Zobacz hasto Irradiancja

Element sktadajgcy sie z blaszanej obudowy i pokrywy z
wbudowanym wentylatorem. Wentylator moze tez znajdowac sie na
zewnatrz. System z zaréwkg wytadowczg zawiera tez mocowanie i
promiennik mikrofal z magnetronem, wneka i ekranem.

Srebrzystobiaty pierwiastek metaliczny, uzywany jako dodatek do
zarowek rteciowych. Dodatek indu daje z6ttawy odcien zimnej
zarowki UV i fioletowe zabarwienie promieniowanego przez nig,
Swiatfa. Ind stuzy do przesunigcia promieniowanego zakresu poza
400 nm. W niektorych gateziach przemystu zaréwki indowe nazywajg,
sie zarowkami Q.

Tlen zmniejsza czuto$¢ powtok utwardzanych ultrafioletem. Im
wiekszy stosunek utwardzanej powierzchni do masy powtoki, tym
wiekszy wptyw tlenu na proces.

Energia UV dostarczona do okreslonego obszaru w jednostce czasu,
mierzona w dzulach/cm2/s lub w watach/cm?2/s. Parametr nazywany
tez gestoscig mocy. Niepoprawna nazwa do dawka.

Natezenie promieniowania docierajgcego do jednostkowej
powierzchni ze wszystkich kierunkow, mierzone w watach/cm2.

Maksymalna warto$¢ promieniowania wystepujgca w danym

przedziale czasu, mierzona w dzulach/cm?2/sec lub w watach/cmZ.

Element elektroniczny, stuzgcy do korygowania wspotczynnika mocy
w napieciu zasilajgcym w celu zmniejszenia prgdu ptyngcego przez
system UV.

Zobacz hasto Pasmo UVC.

Zobacz hasto Zaréwka.

Cecha cieczy, odpowiedzialna za ich spojnos¢.
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Stowniczek poje¢ zwigzanychz UV~ 9-5

tuk rteciowy (mercury arc)

magnetron (magnetron)

mikrofale

mikrometr (micrometer
(um))

mocowanie (cradle)

monomery (monomers)

nanometr (nm)

natezenie dawki (dose
rate, dosage rate)

obudowa (housing)

odbtysnik (reflector)

oddziatywanie statyczne
(static exposure)

odlegtosé ogniskowa
(focal distance)

ogniskowa (focus)

Wytadowanie elektryczne migdzy dwiema elektrodami,
przebiegajgce przez pary rteci wewnagtrz banki kwarcowej.

Element znajdujacy sie wewngtrz gtowicy lampy mikrofalowej,
stuzgcy do zamiany napiecia zasilajgcego w energie fal
elektromagnetycznych.

Fragment pasma fal elektromagnetycznych miedzy podczerwienig, i
krotkimi falami radiowymi.

Jednostka dtugosci odpowiadajgca jednej milionowej czesci metra.

Konstrukcja utrzymujgca zaréwke UV i odbtysnik wewnatrz obudowy
gtowicy lampy.

Molekuta o matej masie czasteczkowej i prostej strukturze,
posiadajgca zdolnosc¢ fgczenia sig z innymi podobnymi molekutami i
tworzenia polimeru.

Jednostka dtugosci odpowiadajgca jednej miliardowej czesci metra.

Zobacz hasto Irradiancja

Dolna czesc¢ gtowicy lampy. Jej zadaniem jest utrzymanie mocowan.

Stuzy do odbijania i skupiania $wiatta UV na utwardzanej powierzchni.
Odbtysnik jest wykonany z polerowanej blachy aluminiowej lub
uformowany ze szkta borokrzemowego i ma profil eliptyczny lub
paraboliczny. Profile eliptyczne optymalnie skupiajg Swiatto UV w
waska wigzke promieniowania, a profile paraboliczne dajg Swiatto
rozproszone. Otwory lub szczeliny w odbty$niku umozliwiajg,
przeptyw powietrza. Rozmieszczenie i wielko$¢ otwordw i szczelin
jest dobrana w taki sposob, by zapewni¢ optymalny przeptyw
powietrza na catej dtugosci zarowki.

Oddziatywanie statego promieniowania przez okreslony czas.

Odlegtosc¢ liczona prostopadle od krawedzi lampy do punktu, w
ktorym skupia sie swiatto emitowane przez zaréwke UV. W tym
miejscu wystepuje najwieksza koncentracja promieniowania UV.

Miejsce, w ktorym energia UV promieniowana z gtowicy lampy ma
najwiekszg koncentracje.
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Stowniczek poje¢ zwigzanych z UV

okres wyzarzania (burn-in

period)

oksydacja (oxidizing)

oligomery (oligomers)

ostona azotowa (nitrogen
blanketing)

ozon (ozone) (O3)

ptytka kwarcowa (quartz
plate)

Podwdjne ogniskowanie
(Dual Concentrated
Focus, DCF)

pojedynczy (single)

pokrywa (cover)

polimer (polymer)

poza ostroscig,
(out-of-focus)

Drugi etap rozruchu zarowki wytadowczej UV. Jest to catkowity czas,
w ktorym prad i napiecie wewnatrz zarowki stabilizujg sie w czasie
rozruchu.

Reakcja powtoki lub barwnika z tlenem, powodujgca spowolnienie
polimeryzacji podczas utwardzania.

Zywice lub polimery o matej masie czgsteczkowej, uzywane do
tworzenia powtok utwardzanych promieniowaniem.

Zobacz hasto Zobojetnianie azotem

Niestabilny, bezbarwny gaz o przejmujgcym zapachu, powstajgcy
podczas reakcji krotkofalowego promieniowania UV (=184 nm) z
powietrzem.

Ptytki, ktore przepuszczajg Swiatto UV z minimalng, stratg mocy,
umieszczane przed gtowicg lampy. Ptytki uniemozliwiajg chtodzenie
lampy powietrzem z otoczenia i przedostawanie sie zanieczyszczen
na przedmiot. Chronig tez zarowke i odbtysnik przed
zanieczyszczeniem w systemach z chtodzeniem nadmuchowym oraz
pochtaniajg pewng czeS¢ promieniowania podczerwonego,
generowanego przez zarowke. Jezeli celem jest zmniejszenie ilosci
ciepta oddziatujgcego na przedmiot, konieczne jest zapewnienie
dodatkowego powietrza chtodzgcego, owiewajgcego ptytke. Jesli
takie powietrze nie zostanie dostarczone, kwarc rozgrzeje sig i
zacznie promieniowac cieptem na przedmiot. Aby dodatkowo
ograniczyc ciepto, kwarc moze by¢ powleczony materiatem
przepuszczajgcym Swiatto UV, ale pochtaniajgcym podczerwien.

Uktad promiennikow, gdzie dwie zarowki i dwa odbtysniki ustawione
pod katem sg umieszczone w jednej obudowie. Swiatto UV
generowane w systemie DCF jest skupione w jednej wigzce energii.

Zestaw lampy ze wspornikiem utrzymujgcym tylko jedng zarowke i
jeden odbtysnik.

Gorna potowa gtowicy lampy lub metalowa ostona gornej czesci
zasilacza. Pokrywa w gtowicy lampy ma otwory i szczeliny, przez
ktore przechodzi powietrze chtodzace.

Makromolekuta, sktadajgca sie z duzej ilosci monomerow.

Stan, w ktérym gtowica lampy znajduje sie dalej lub blizej produktu,
niz wynosi odlegto$¢ ogniskowa.
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Stowniczek poje¢ zwigzanychzUV ~ 9-7

promiennik (irradiator)

promieniowanie
podczerwone (infrared
energy)

prézniowy UV (vacuum
UVv) (100-200
nanometrow)

RF

rozjarzenie (striking)

rte¢ (mercury)

rtec¢ plus (mercury plus,
H+)

rurka kwarcowa (quartz
tube)

skuteczna dfugos$¢é
utwardzania (effective
cure length)

Zobacz hasto Gtowica lampy.

Promieniowanie z przedziatu od 1 do 100 um.

Czes¢ widma elektromagnetycznego, lezgca w przedziale od 100 do
200 nm. Promieniowanie UVV nie przechodzi przez powietrze.

Skroét od stéw Radio Frequency (czestotliwos¢ radiowa). Fale
elektromagnetyczne, nalezgce do przedziatu czestotliwosci od 10
kHz do 1000 GHz.

Poczatkowa faza uruchamiania zarowki, w ktorej rtec¢ jest
odparowywana.

Srebrzystobiaty pierwiastek, metal bedacy cieczg w temperaturze
pokojowej, uzywany do tworzenia par, ktére emitujg Swiatto
ultrafioletowe. W tym celu pary rteci umieszcza sie w barnce
kwarcowej i poddaje dziataniu fuku elektrycznego lub energii
mikrofalowej. Po wtgczeniu zasilania zarowka rteciowa generuje
jasne Swiatto z duzg zawartoscig UV. Widmo zarowek rteciowych ma
maksimum okoto 365 nm i wyrazne podwyzszenie okoto 245 nm. W
niektorych gateziach przemystu zaréwki z domieszkg rteci nazywaja,
sie zarowkami H.

Zarowki mikrofalowe z dodatkowg porcjg rteci. Zaréwki tego typu sg
dostepne jedynie w systemach mikrofalowych, poniewaz trudno jest
odparowac¢ dodatkowg, porcje rteci w zaréwkach wytadowczych z
elektrodami.

(1) Uszczelniona rurka wykonana z materiatu krzemianowego,
wypetniona precyzyjnie dobrang mieszankg rteci i dodatkowych
gazow, czasami uzupetniona elektrodami. Pierwiastki znajdujace sie
w rurce swieca, jesli zostang wzbudzone za pomocg wytadowania
elektrycznego lub energii mikrofalowej. W skrocie zwana zarowka,

(2) Otwarta rurka wykonana z krzemianow, przez ktérg przesuwa sie
przedmiot. Rurka czesto jest umieszczona przed lampg UV i moze
by¢ wypetniona azotem. Przedmioty przesuwajgce sie przez rurke sg,
w ten sposob zabezpieczone przed wptywem tlenu z powietrza
chtodzgcego i ozonu, ktory powstaje w gtowicy lampy.

Czas, przez ktory zaréwka generuje optymalne $wiatto UV. W
zarowkach wytadowczych dtugosc¢ skuteczna jest zawsze mniejsza
od dtugoscituku. W zaroéwkach wyzwalanych mikrofalami dtugos¢
skuteczna odpowiada dtugosci zarowki.
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Stowniczek poje¢ zwigzanych z UV

solaryzacja (solarization)

spektrum
elektromagnetyczne
(electromagnetic
spectrum)

starter (starter)

strumien (flux)

$rednia wazona w czasie
(Time-Weighed Average
(TWA))

Swiatto rozproszone
(flood)

swiatto ultrafioletowe
(ultraviolet light)

test krzyzykowy (cross
hatch test)

test przylepca do pomiaru
adhezji (tape test for
measuring adhesion)

transmitancja
(transmittance)

Skutek dziatania $wiatta UV na zaréwke kwarcowg. W miare uptywu
czasu $wiatfo i ciepto powodujg dewitryfikacje szkta kwarcowego,
ktore przyjmuje strukture krystaliczng i porowats.

Peten zakres fal elektromagnetycznych, obejmujgcy mikrofale,
ultrafiolet, Swiatto widzialne i promieniowanie podczerwone.

Uzywany w systemach wytadowczych z balastem do
przeprowadzenia rteci w stan pary. Starter generuje w zaréwce
napiecie 3000 - 4000 V podczas jej uruchamiania i ma automatyczny
wyfacznik odtgczajgcy to napiecie, kiedy pojawi sie przeptyw pradu.

Jednostka miary przeptywu fotonow, einstein/sekunde.

Odnosi sie do terminu Dawka dopuszczalna.

Nieskupiony strumien $wiatta UV, rbwnomiernie rozproszony przez
odbtysnik i jednolicie oswietlajgcy przedmiot.

Energia elektromagnetyczna promieniowana w zakresie fal od 100 do
400 nm.

Zobacz hasto Test przylepca

Na utwardzonej powierzchni robi sie 6 lub 11 nacie¢ w kratke lub pod
katem, siegajgcych do podtoza. Na nacietg powierzchnie jest
naktadana tasma samoprzylepna, czuta na nacisk, a nastepnie
tasma jest zdejmowana. Zdejmowanie taSmy z przedmiotu ujawnia
stopien przylegania powtoki. Jesli powtoka miedzy nacieciami
zacznie odchodzi¢ z tasma, jej przyleganie jest stabe. Jezeli powtoka
nie zostanie oderwana, przyleganie jest dobre. Zalecane procedury
testowania i interpretacji wynikdw zamieszczono w dokumentach
ASTM spec. D3359-95a w opisie metod Ai B. Metoda A jest uzywana
przy nacieciach pod kgtem i stosuje sie jg do powtok o grubosci co
najmniej 5 milimetréw. Metoda BG wymaga nacie¢ w kratke i jest
zalecana do powtok o grubosci od 0 do 5 milimetréow.

Stosunek wypromieniowanej energii przechodzgcej przez ciato do
catkowitej energii pochtonietej przez ciato.
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Stowniczek poje¢ zwigzanychz UV~ 9-9

ultrafiolet aktyniczny
(actinic UV)

utwardzanie (cure)

utwardzanie poprocesowe
(postcure)

utwardzanie powierzchni
(surface cure)

utwardzanie wgtebne
(through cure)

UVA (315-400
nanometrow)

UVB (280-315
nanometrow)

uUvC (200-280
nanometrow)

UVV (400-445
nanometrow)

wat (watt)

wewnetrzny wentylator
chtodzacy (internal
cooling fan, blower)

widmo spektralne
(spectral output)

witryfikacja (vitrification)

Promieniowanie UV o niskiej energii, nalezgce do pasma UVC.
Zwykle zasilane z kilku zasilaczy o mocy 100 watéw lub mnigejszej
zamiast z kilku zasilaczy o mocy 1000 watéw. Produkty Nordson serii
UV Star i CoolWave dysponujg duzo wiekszg energig promieniowania
i gestoscig energii, niz produkty z UV aktynicznym.

Proces wigzania materiatu w drodze reakcji barwnika lub powtoki
wrazliwej na $wiatto UV ze Swiattem UV.

Utwardzanie, ktore zachodzi w barwniku lub w powtoce po
zakonczeniu naswietlania UV.

Proces, w ktorym materiat $wiattoczuty jest utwardzany jedynie na
powierzchni, na ktorg pada Swiatto UV.

Materiat czuty na UV jest utwardzany w catej grubosci razem z
granicg materiatu i podtoza.

Czes¢ widma elektromagnetycznego, lezaca w przedziale od 315 do
400 nm. Pasmo UVA niesie najwiekszg energie zakresu
ultrafioletowego i zwykle nosi nazwe ultrafioletu dtugofalowego.
Promieniowanie UVA jest odpowiedzialne za starzenie sie skory i
gromadzenie sie barwnika. Promieniowanie UVA jest dolng granicg,
czutosci dla oka.

Czes¢ widma elektromagnetycznego, lezaca w przedziale od 280 do
315 nm. Odpowiada za zaczerwienienie i oparzenia skory oraz
uszkodzenia oczu.

Czesc¢ widma elektromagnetycznego, lezgca w przedziale od 200 do
280 nm. Promieniowanie UVC zwykle nazywa sie krotkofalowym UV.

Czesc¢ widma elektromagnetycznego, lezgca w przedziale od 400 do
445 nm. LiteraV jest skrotem od stowa Visible (= widzialne).

Jeden dzul na sekunde.

Wentylator, ktérego zadaniem jest chtodzenie zarowki zainstalowanej
w gtowicy lampy.

Promieniowanie o roznych dtugosciach fali, emitowane przez
zarowke UV.

Proces przemiany przezroczystego kwarcu w bance zarowki w
krystaliczny kwarc na skutek starzenia sie materiatu.
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wykres charakterystyki
widma spektralnego
(spectral output
efficiency graph)

zakres dynamiczny
(dynamic range)

zaptonnik (igniter)

zasuwa (shutter)

zasuwa pozioma (planar
shutter)

zasuwa wewnetrzna
(integral shutter)

zewnetrzny wentylator
chtodzacy (remote
cooling fan (blower))

zimne lustro (cold mirror)

Zobojetnianie azotem
(nitrogen inerting)

zarowka (bulb)

Wykres obrazujgcy wzgledng ilos¢ promieniowania UV o réznych
dtugosciach fali dla danego typu zaréwki. Zwykle ilo$¢
promieniowania podaje sie jako znormalizowang wartos¢
procentowg, gdzie moc promieniowania jest przedstawiona
dyskretnie w pasmach 10 nanometrowych, aby ograniczy¢ trudnosci
wynikajgce z kwantyfikacji przebiegu o charakterystyce liniowe;j.

Zakres miedzy minimalnym i maksymalnym napromieniowaniem,
ktore radiometr odczytuje z duzg doktadnoscig. Jednostka sag
dzule/cmbd.

Zobacz hasto Starter

Element przeznaczony do odcinania Swiatta UV, ale przepuszczania
powietrza chtodzgcego.

Zasuwa umocowana na zewngtrz gtowicy lampy. Zaluzja szczelinowa
przesuwa sie prostopadle do wigzki Swiatta UV.

Zasuwa wbudowana w gtowice lampy. Wsrod czesto stosowanych
rozwigzan znajdujg sie pneumatycznie uruchamiane przystony,
blokujgce swiatto po zamknieciu i dziatajgce jako odbtysnik po
otwarciu, oraz pneumatyczny mechanizm przesuwajgcy gtowice
lampy poza zasuwe wewnetrzng. Zasuwy czesto sg powigzane z
systemami wytadowczymi (z elektrodami).

Wentylator zainstalowany poza gtowicg lampy, potgczony z lampg,
kanatem wentylacyjnym.

Odbtysnik pokryty materiatem dichroicznym, ktéry pochtania lub
przepuszcza fale z zakresu podczerwonego, a odbija fale z zakresu
ultrafioletowego. Zobacz hasto Dichroiczny.

Proces polegajgcy na utworzeniu wokot utwardzanego przedmiotu
atmosfery z azotu, aby uchroni¢ powtoke przed utlenianiem, zanim
nastgpi jej utwardzenie. Obecno$¢ azotu zmniejsza mozliwos¢
reakcji z tlenem.

Hermetyczna banka kwarcowa, zawierajgca mieszanke obojgtnego
gazu i par rteci, pozostajgcg pod srednim cisnieniem. Zarowki
wytadowcze majg styki po obu stronach banki. Zaréwki mikrofalowe
nie majg zadnych potgczen elektrycznych. Mieszanka gazu z parami
rteci jest aktywowana (wzbudzana) tukiem wytadowania
elektrycznego lub energig mikrofalowg. Utworzona w ten sposéb
plazma emituje promieniowanie ultrafioletowe.
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zaluzja (louver)

zarowka domieszkowana
(doped bulb)

zarowka
metalohalogenowa (metal
halide bulb)

zarowka startera (starter
bulb)

zarowka z dodatkami
(additive bulb)

zaréwki bezozonowe
(ozone-inhibiting
(ozone-free) bulbs)

zelazo (iron)

Sktadnik zasuwy lampy UV lub modutu zabezpieczajacego, ktory
blokuje wydostawanie sie Swiatta UV, ale nie blokuje przeptywu
powietrza chtodzgcego.

Zobacz hasto Zaréwka z dodatkami.

Zobacz hasto Zaréwka addytywna.

Uzywana do uruchomienia systemu mikrofalowego w celu rozpalenia
par rteci w zaréwce.

Zarc’)wka_rteciowa z dodatkami jonow metali: zelaza, galu, indu i
innych. Zaroéwki tego typu generujg $wiatto bardziej zr6znicowane
spektralnie w porownaniu ze Swiattem zaréwek rteciowych.

Zarowki, w ktérych banka kwarcowa ma wprowadzong domieszke,
ktora nie przepuszcza ultrafioletu o dtugosci fali ponizej 200 nm.
Ozon powstaje w reakciji krotkofalowego promieniowania UV
(=184 nm) z powietrzem.

Biatawy pierwiastek metaliczny, uzywany jako dodatek do zarowek
rteciowych. Dodatek zelaza daje czerwonawy odcien zimnej zarowki
UV i niebieskawe zabarwienie promieniowanego przez nig Swiatta
ultrafioletowego. Zelazo stuzy do ograniczenia promieniowania do
zakresu od 350 do 400 nm. W niektorych gateziach przemystu
zarowki z domieszka zelaza nazywajg sie zarowkami D.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

PRODUKT:

CoolWave CW-610V

Colwave CW-610D

ODNOSNE DYREKTYWY:

73/23/EEC (Dyrektywa dot. niskich napie¢)
89/336/EEC (Zgodnos¢ elektromagnetyczna)

NORMY UZYTE DO WERYFIKACJI ZGODNOSCI:

EN61010-1:2001 EN55011 EN61000-4-4
EN61000-6-4 EN61000-4-2 EN61000-4-5
EN61000-6-2 EN61000-4-3 EN61000-4-6
ZASADY:

Produkt ten zostat wyprodukowany zgodnie z dobrg praktykg inzynierska.
Przedstawiony tu produkt odpowiada normom i standardom opisanym powyze;.

CAN/CSA-C22.2 NO. 61010.1, 2nd Edition 7/12/04
UL61010A-1, 2nd Edition Revised 7/12/04
SEMI F47-0200
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